CONGELATOR
Model: HFF-212EA+

e Congelator
e (lasa energetica: A+
e (Capacitate neta: 212 L




www.heinner.com

Va multumim pentru ca ati ales acest produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru alte informatii.

Acest manual este conceput pentru a oferi toate instructiunile necesare privind instalarea,
utilizarea si intretinerea echipamentului. Pentru a utiliza echipamentul corect si in conditii de

sigurantad, va rugam sa cititi acest manual de instructiuni cu atentie inainte de instalare si
utilizare.

< J

ll. PACHETUL CONTINE J

> Congelator
> Manual de utilizare
> Certificat de garantie

N
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NFORMA DR

Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corecta, inainte de
instalarea si prima folosire a aparatului, cititi acest manual de utilizare, inclusiv sfaturile
si avertismentele. Pentru a evita greseli si accidente inutile, este important sa va
asigurati ca toate persoanele care folosesc aparatul sunt complet familiarizate cu
caracteristicile sale de functionare si siguranta. Salvati aceste instructiuni si asigurati-va
ca raman impreuna cu aparatul daca acesta este mutat sau vandut, astfel incat oricine 1l
foloseste pe parcursul duratei sale de viata sa fie corect informat de utilizarea si
siguranta aparatului. Pentru siguranta vietii si proprietatilor, luati masurile de precautie
prevazute de aceste instructiuni de utilizare, producatorul nefiind responsabil pentru
daunele cauzate prin omisiune.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, daca au fost
supervizate sau instruite cu privire la utilizarea sigura a aparatului si inteleg riscurile
implicate.

Copiii ar trebui supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu se vor efectua de catre copii decat daca au cel putin 8 ani si
sunt supravegheati.

Pastrati toate ambalajele departe de copii. Exista risc de sufocare.

Daca aruncati aparatul, trageti stecherul din priza, taiati cablul de conexiune (cat mai
aproape posibil de aparat) si indepartati usa pentru a preveni electrocutarea sau
inchiderea copiilor care se joaca in interior.

Daca acest aparat care are usi cu blocaj magnetic va inlocui un aparat mai vechi cu lacat
(zavor) pe usa sau capac, asigurati-va ca acel zavor este neutilizabil Thainte de a arunca
aparatul vechi. Acest lucru il va impiedica sa devina o capcana mortala pentru copii.
Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le este permis sa introduca si sa scoata alimente
din aparatele frigorifice (aceastd prevedere este aplicabild numai pentru statele din
Uniunea Europeanad).

Prevederi generale de siguranta

ATENTIE! Pastrati gura de aerisire din incinta aparatului sau din structura incorporata,
libera de obstructii.

ATENTIE! Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a accelera procesul
de decongelare, in afara celor recomandate de producator.

ATENTIE! Nu deteriorati circuitului frigorific.

AVERTISMENT! Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa
aruncati aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti
aparatul la foc.

AVERTISMENT! Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-vda cd nu striviti si nu
deteriorati cablul de alimentare.
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Informatii privind siguranta

ATENTIE! Nu utilizati alte aparate electrice (cum ar fi aparatele de inghetata) in

interiorul aparatelor frigorifice, decat daca acestea sunt autorizate in acest scop de

catre producator.

ATENTIE! Nu atingeti becul daca a fost aprins o perioada mare de timp, deoarece

poate fi foarte fierbinte.

e Nu stocati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli cu un propulsor
inflamabil in acest aparat.

e Agentul frigorific izobutan (R600a) este folosit Tn circuitul frigorific al aparatului,
un gaz natural cu nivel ridicat de compatibilitate cu mediul, dar care este,
oricum, inflamabil.

e in timpul transportului si instaldrii aparatului, asigurati-vd c3 nici una dintre
componentele circuitului frigorific nu este deteriorata.

evitati flacarile deschise si sursele de aprindere
aerisiti bine camera in care se afla aparatul

e Este periculos sa amendati specificatiile sau sa modificati acest produs in orice
fel. Orice daune la cablul de alimentare poate provoca un scurt-circuit, incendiu
si/sau soc electric.

e Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii casnice.

ATENTIE! Orice componente electrice (stecherul, cablul de alimentare, compresorul

etc.) trebuie Tnlocuite de un agent autorizat de service sau de personalul de service

calificat.

IM

ATENTIE! Becul furnizat cu aparatul este o ,lampa de uz special” si se foloseste doar
cu aparatul furnizat. Aceasta "lampa de uz special" nu este utilizabila pentru
iluminatul interior.

Informatii privind siguranta

e Cablul de alimentare nu va fi prelungit.

e Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este strivit sau deteriorat de partea din
spate a aparatului. Un cablu de alimentare strivit sau deteriorat se poate
supraincalzi si provoca un incendiu.

e Asigurati-va ca puteti ajunge la conectorul de alimentare al aparatului. Nu trageti
de cablul de alimentare.

e Daca priza de alimentare este prea larga, nu introduceti stecherul de alimentare.
Exista risc de electrocutare sau incendiu.

e Nu trebuie sa utilizati aparatul fara lampa.

e Acest aparat este greu. Trebuie sa 1l deplasati cu grija.

e Nu scoateti si nu atingeti obiecte din ongelator daca aveti méinile umede/ude,
acest lucru putand provoca abraziuni cutanate sau degeraturi.

e Evitati expunerea prelungita a aparatului la lumina directa a soarelui.

o Nu trageti de cablul de alimentare.
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e Aparatul nu poate fi alimentat decat de la un circuit electric de curent alternativ
monofazat, de 220~240V/50Hz. Dacd variatiile de tensiune din zona in care
locuieste utilizatorul nu se Tncadreaza in limitele domeniului de tensiune de mai
sus, pentru siguranta, utilizati un regulator de tensiune automat AC cu o putere
mai mare de 350 W. Aparatul trebuie alimentat de la o priza separata, nudelao
priza la care sunt conectate si alte aparate electrice. Stecarul trebuie sa fie
compatibil cu priza cu impamantare.

AVERTISMENT! Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de

alimentare portabile.

AVERTISMENT! Becurile nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Daca becurile se

defecteaza, apelati la asistenta specializatd. Acest avertisment este valabil numai

pentru frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.

Agentul frigorific

Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R-600a (izobutan), un gaz

natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar inflamabil.

in timpul transportului si al montdrii aparatului, asigurati-vd cd niciuna dintre
componentele circuitului de refrigerare nu este deteriorata. Agentul frigorific

(R-600a) este inflamabil.

AVERTISMENT! Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific si

gazele trebuie sa fie eliminate in mod corespunzator, deoarece acestea pot provoca

leziuni oculare sau se pot aprinde. Tnainte de eliminare, asigurati-vd c3 tubulatura
circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU!

n cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:
e Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
e Aerisiti bine camera in care se afla aparatul. Modificarea in orice fel a
specificatiilor sau a produsului este periculoasa.

AVERTIZARE! In timpul utilizarii, deservirii si scoaterii din functiune a aparatului,

va rugam sa acordati atentie simbolului din partea stanga, care este amplasat pe
spatele aparatului (panoul din spate sau compresor), colorat galben sau portocaliu.
Este vorba de un simbol de avertizare la incendiu. Sunt materiale inflamabile Tn
conductele si compresorul frigiderului. Va rugam sa tineti departe sursele de foc in
timpul utilizarii, service-ului si scoaterii din functiune.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

IV. UTILIZARE COTIDIAN

Nu puneti piese fierbinti sau din plastic in aparat.

Nu puneti produsele alimentare sprijinite direct de peretele din spate.

Alimentele congelate nu trebuie sa fie re-congelate dupa ce au fost dezghetate.

Depozitati alimentele pre-ambalate in conformitate cu instructiunile producatorului
alimentelor congelate.

Trebuie respectate cu strictete recomandarile de depozitare ale producatorului aparatului.
Consultati instructiunile relevante.

Nu puneti bauturi carbogazoase sau acidulate in compartimentul de congelare, deoarece
acestea creeaza presiune pe recipient, care poate duce exploda, provocidnd daune
aparatului.

Tnghetata pe bat poate provoca degerdturi dacd este consumatd direct din aparat.

A

V. CURATARE S| INTRETINER

fnainte de fintretinere, opriti aparatul si scoateti cablul de alimentare din priza de
alimentare.

Nu curdtati aparatul cu obiecte metalice.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a elimina gheata din aparat. Folositi o racleta din
plastic.1)

Examinati regulat scurgerea din frigider pentru apa de decongelare. Daca este necesar,
curatati scurgerea. Dacd scurgerea este blocata, apa se va acumula in partea de jos a
aparatului.2)

1) Dacd exista un congelator

2) Daca exista un compartiment de depozitare a alimentelor proaspete



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Important!

Pentru conexiunea electricd, urmati cu atentie instructiunile date ih anumite paragrafe.
Dezambalati aparatul si verificati daca prezinta daune. Nu conectati aparatul daca acesta
este deteriorat. Raportati eventualele daune imediat la locul din care I-ati cumparat.
Pentru acest caz, pastrati ambalajul.

Se recomanda sa asteptati cel putin patru ore inainte de a conecta aparatul pentru a
permite uleiului sa curga inapoi Tn compresor.

Ar trebui sa existe o circulatie adecvata a aerului n jurul aparatului, lipsa acesteia duce la
supraincalzire. Pentru a realiza o ventilatie suficientd, urmati instructiunile relevante
pentru instalare.

Ori de cate ori este posibil, distantierele produsului ar trebui sa fie sprijinite de un perete,
pentru a evita atingerea sau prinderea de piesele calde (compresor, condensator) pentru
a preveni eventuale arsuri.

Aparatul nu trebuie sa fie situat aproape de radiatoare sau aragazuri.

Asigurati-va ca stecherul este accesibil dupa instalarea aparatului.

T
> v
T
>
J

Reparatii

Orice lucrari electrice necesare pentru repararea aparatului ar trebui efectuate de catre
un electrician calificat sau o persoana competenta.

Acest produs trebuie reparat de un Centru de Service autorizat si se vor utiliza numai
piese de schimb originale.

Economisirea energiei

Nu puneti alimente calde in aparat.

Nu ambalati alimentele impreuna deoarece se impiedica circulatia aerului.

Asigurati-va ca alimentele nu ating partea din spate a compartimentelor.

n cazul opririi curentului electric, nu deschideti usa (usile).

Nu deschideti usa (usile) frecvent.

Nu tineti usa (usile) deschisa prea mult timp.

Nu setati termostatul pe temperaturi prea scazute.

Unele accesorii, cum ar fi sertarele, pot fi scoase pentru a obtine un volum de depozitare
mai mare si un consum redus de energie. Pentru congelatorul vertical de 143 cm, tineti
sertarul de jos Tn pozitia sa pentru a avea un consum mai redus de energie.
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Materiale de ambalare

Materialele cu simbolul sunt reciclabile. Aruncati ambalajele in containere adecvate de
colectare pentru reciclarea lor.

Aruncarea aparatului

1. Deconectati stecherul din priza de alimentare.

2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-I.

— 1 w i
F I = fm—e/——
— — _—
_
_—
a _—
R N L. | 9 = =
— ]
— ]
— ]
| e——

Picioare reglabile

Imaginea de mai sus este cu rol de referinta. Probabil ca aparatul real este diferit.
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_ J

1. Scoateti cele 2 suruburi din spate.

\

o
desurubati ¥

2. Ridicati cu atentie capacul superior la 5 cm depdrtare de congelator si scoateti borna.
Apoi scoateti capacul superior.

3. Scoateti cele trei suruburi, apoi scoateti balamaua superioara care tine usa. Ridicati usa
si puneti-o pe o suprafatd moale pentru a impiedica zgarierea.

desurubare

4. Scoateti suruburile si balamaua inferioard. Apoi scoateti picioarele reglabile de pe
ambele parti.

71 1

desurubare
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5. Desurubati si scoateti tija balamalei inferioare, intoarceti consola invers si remontati-o.

=y =
= =
7= -l 3. ﬂﬁ A
[==] N
\* il = -|w
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desurubare
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I
| S
L fTnsurubare

6. Puneti la loc consola si tija balamalei inferioare. Puneti la loc ambele picioare reglabile.

7. Puneti la loc usa. Asigurati-va ca usa este aliniata orizontal si vertical pentru ca garniturile
sa se Inchida pe toate partile inainte de a strange, la final, balamaua superioara.

nsurubati

8. Conectati bornele la panoul de afisaj apoi puneti la loc capacul superior.
9. Tnsurubati cele 2 suruburi din spate.

Tnsurubati
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10. Cu usa inchisa, verificati daca usa este aliniata orizontal si vertical si daca garniturile se
inchid pe toate laturile Tnainte de a strange, la final, balamaua inferioara. Reglati din nou
picioarele de nivelare conform necesitatilor.

e —

10
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Montati manerul exterior al usii (daca manerul exterior este prezent)

Distantier spate
Tnsurubati distantierele in spatele aparatului.

‘ fnsurubare

Cerinte de spatiu
Lasati spatiu suficient pentru deschiderea usii.
Lasati cel putin 50 mm in cele doua parti.
| i 580mm

950mm
Aducerea la nivel a aparatului

Pentru asta, reglati cele doua picioare de nivelare din fata aparatului. Daca aparatul nu
este plan, alinierea usilor si garniturii magnetice nu se va face corect.

11
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Pozitionare
Instalati acest aparat intr-un loc in care temperatura ambianta corespunde clasei
climaterice indicate pe placuta indicatoare a aparatului:

Clasa climaterica Temperatura ambianta

SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

Amplasament

Aparatul trebuie instalat departe de sursele de caldura, precum radiatoare, cazane,
lumina directa a soarelui etc. Asigurati circulatia libera a aerului in partea din spate a lazii.
Pentru a asigura performante optime, in cazul in care aparatul este pozitionat sub o
unitate de perete suspendata, distanta minima intre partea de sus a lazii si unitatea de
perete trebuie sa fie de cel putin 100 mm. Totusi, in mod ideal, aparatul nu ar trebui
pozitionat sub unitdti de perete suspendate. Nivelarea precisa este asigurata de unul sau
mai multe picioare reglabile dispuse pe baza carcasei.

Atentie! Trebuie sa fie posibila deconectarea aparatului de la sursa de alimentare; de
aceea, stecherul trebuie sa fie usor accesibil dupa instalare.

Conexiunea electrica

fnainte de conectare, asigurati-vd cd tensiunea si frecventa indicate pe placa de
specificatii corespunde alimentarii prezente in spatiul dumneavoasatra. Aparatul trebuie
sa fie impamantat. Stecherul cablului de alimentare este prevazut cu un contact in acest
scop. in cazul in care priza de alimentare prezentd nu este Impdmantatd, conectati
aparatul la un fir separat de Tmpamantare conform reglementarilor actuale, dupa
consultarea unui electrician calificat.

Producatorul isi declina orice raspundere daca masurile de siguranta de mai sus nu sunt
respectate. Acest aparat respecta Directivele CEE.

"

12
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XI. UTILIZARE COTIDIAN

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima oard, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si putin sapun neutru pentru a elimina mirosul tipic de produs
nou, apoi uscati bine.

Important! Nu folositi detergenti sau pulberi abrazive, deoarece acestea vor deteriora
finisajul.

Pornire

Introduceti aparatul in priza, iluminare LED.

clasa energetica Afisaj "SF”, "SE”, "ht” si temperatura setata

I Indicator luminos super congelare

1 Sting
class AT | [¥EEXd| | == | g
Indicator luminos economisire energie — = Buton Setare
Buton Mod ‘ — Indicator luminos blocare

Mod

La prima apasare a butonului "Mod", lampa de "Super congelare" este aprinsa,
aparatul congeleaza si LED-ul afiseaza "SF" (super congelare).

La a doua apasare a butonului "Mod", lampa de super congelare se stinge si lampa de
"Eco" se aprinde, aparatul intra in modul "Eco", aparatul va rula setat pe - 16°C si
LED-ul va afisa "SE" (economisire energie).

La a treia apasare a butonului "Mod", ambele lampi de "Super congelare" si "Eco" se
sting, iar aparatul revine la modul setat de utilizator.

Modul se schimba ciclic intre "Super congelare", "Eco" si "Setare".

Super
congelare

/N

adoua apasare -

J
il
prima apasare

Eco
Setare

(functie economie |

;

(stare normala) |
energie) !

. \ /

..H""'u-u_..-”""f "-\--.___“_ o

atreia apasare

13
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Setarea temperaturii

Apasati butonul "Setare”, numarul cu LED va luci si puteti regla temperatura apasand
butonul "Setare". Setarea se schimba ciclic de la -16 °C la -22 °C. Dupa 5 secunde,
temperatura setata este confirmata.

) Alegeri
apéasare 4 apasare 3 apasare 2 apasare 1
-22C <—— 21C <—— -20C <—— -19C <—— -18C setare
— 7 normala
\apésare 5 ~ apasare 7
1\.:\_\ apasare 6 Alegeri
-16°C =——= -17°C economie
energie

Blocare

Daca apasati butoanele "mod" si "setare" simultan timp de 3 secunde, butoanele vor fi
blocate si lampa de blocare se va aprinde. Daca doriti sa deblocati butoanele, apasati
din nou butoanele "mod" si "setare" simultan timp de 3 secunde.

Oprire

Tineti apasat butonul "setare” timp de 5 secunde si aparatul se va opri. Daca doriti
pornirea aparatului, tineti din nou apasat butonul "setare” timp de 5 secunde.
Temperatura afisata

Important! Afisajul LED indica mereu temperatura setata, nu cea reala.

Alarma de usa deschisa

Daca nu inchideti usa timp de cinci minute, alarma de usa deschisa va emite un sunet
de alarma care se va repeta de trei ori la fiecare 5 secunde si va dura 5 minute, apoi se
va opri 5 minute si apoi va suna din nou pana la inchiderea usii.

Alarma de temperatura ridicata.

Dupa functionarea timp de 3 ore si daca temperatura este mai mare de - 8°C, afisajul
LED va indica alternativ "ht" si temperatura reala ("ht" inseamna temperatura ridicata)
si va emite un sunet de alarma cu o frecventa de 1Hz pana la apasarea oricarui buton
de oprire.

14
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Utilizare cotidiana

Congelarea alimentelor proaspete

e Compartimentul de congelare este potrivit pentru congelarea alimentelor proaspete si
depozitarea alimentelor congelate si ultracongelate pentru o lunga perioada de timp.

e 1n scopul obtinerii unei capacitati de congelarse mai mari, puneti alimentele proaspete
in compartimentul de congelare dupa pornirea functiei de super congelare functie timp
de 26 de ore.

e Cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificata pe
placuta indicatoare.

e  Procesul de super congelare dureaza 52 de ore.

Depozitarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupd o perioadd de neutilizare. inainte de introducerea produsului in
compartiment, lasati aparatul pornit cel putin 2 ore pe setarile mai ridicate.

Important! Tn cazul decongeldrii accidentale, de exemplu, daci electricitatea a fost
intrerupta o perioada mai mare decat cea prevazuta in graficul de caracteristici tehnice de
sub 8 ore, alimentele decongelate trebuie consumate repede sau gatite imediat si apoi
re-congelate (dupa gatire).

Decongelarea

Alimentele ultracongelate sau congelate, inainte de a fi utilizate, pot fi decongelate intr-un
compartiment de frigider sau la temperatura camerei, in functie de timpul disponibil
pentru aceastd operatiune.

Bucétile mici pot fi chiar gitite incé congelate, direct din lada frigorifica. in acest caz, gatitul
va dura mai mult.

Cuburi de gheata

Acest aparat poate fi dotat cu una sau mai multe tavi pentru productia de cuburi de
gheata.

15
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Sugestii si sfaturi utile
Pentru a va ajuta sa profitati din plin de procesul de congelare, iatd cateva sugestii

importante:

cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificatda pe
placuta indicatoare;

procesul de congelare dureaza 24 de ore. Nu se vor adduga alte alimente de congelat
in aceasta perioada;

congelati doar alimente de calitate superioara, proaspete si bine curatate;

preparati alimentele Tn portii mici pentru a permite congelarea rapida si completa si
posibilitatea decongelarii ulterioare doar a cantitatii necesare;

inveliti produsele alimentare in folie de aluminiu sau folie de polietilena si asigurati-va
ca pachetele sunt inchise ermetic;

nu permiteti ca alimentele proaspete, necongelate sa se atinga de cele deja congelate,
evitand astfel cresterea temperaturii celor din urma;

alimentele slabe se depoziteaza mai bine si mai mult decat cele grase; sarea reduce
durata de depozitare a alimentelor;

gheata consumata imediat dupa scoaterea din congelator poate provoca degeraturi
pe piele;

se recomanda indicarea datei de congelare pe fiecare ambalaj individual pentru a va
permite

sa monitorizati timpul de depozitare.

se recomanda indicarea datei de congelare pe fiecare ambalaj individual pentru a va
permite sa monitorizati timpul de depozitare.

Sugestii de depozitare a alimentelor congelate

Pentru a obtine performante optime de la acest aparat, trebuie:

sa va asigurati ca alimentele congelate Tn comert au fost depozitate corespunzator in
magazin;

asigurati-va ca alimentele congelate sunt transferate de la magazin in lada frigorifica in
cel mai scurt timp posibil;

nu deschideti usa frecvent si nu l3sati-o deschisa mai mult decat este absolut necesar.

Odata decongelate, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate.

Nu depasiti perioada de depozitare indicata de producatorul alimentelor.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos:

e Dacd usa aparatului este lasata deschisa pe perioade lungi, temperatura din
compartimentele aparatului creste semnificativ.

e Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si
sistemele de scurgere ale aparatului.

e Compartimentele de congelare cu doua stele sunt potrivite pentru pastrarea
alimentelor precongelate, pastrarea sau prepararea inghetatei si producerea
cuburilor de gheata.

16



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

e Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea

alimentelor proaspete.

Nota: Va rugdm sa pastrati alimentele in compartimentele corespunzatoare si la temperaturile

de depozitare recomandate.

e Daca aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-l, decongelati-l,

curatati-l, stergeti-l bine si l3sati-i usa deschisa, pentru a preveni formarea

mucegaiului in interiorul acestuia.

e Atunci cand congelati alimente, asigurati-va ca acestea nu ating suprafetele interioare

ale compartimentului de congelare.

e Atunci cand congelati alimente, pentru prevenirea uscarii acestora si a raspandirii

mirosurilor, depozitati-le in recipiente sau pungi etanse, fabricate din materiale

insipide, impermeabile si netoxice.

e Alimentele fierbinti trebuie l3sate sa se rdceasca la temperatura camerei, apoi

introduse in compartimentul de congelare. in caz contrar, acestea vor afecta starea

celorlalte alimente si vor duce la cresterea consumului de energie electrica.

Nr. de
ordine

Tipul
compartimentului

Temperatura de
depozitare
recomandata

[°C]

Alimente

Refrigerare

+2<+6

Ouale, alimentele gatite, alimentele ambalate, fructele si
legumele, lactatele, prdjiturile si bauturile nu sunt
potrivite pentru congelare.

(***)*-Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne sunt potrivite
pentru congelare (se recomandd depozitarea acestora
timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

***_Congelare

IN

-18

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt potrivite
pentru congelare (se recomanda depozitarea acestora
timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

**_ Congelare

IN

-12

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru
congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 2
luni; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se pierd).

*-Congelare

A
[e)}

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru
congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 1
lund; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se pierd).
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Din motive igienice, interiorul aparatului, inclusiv accesoriile interioare, trebuie sa fie

curatate regulat.

Atentie! Aparatul nu poate fi conectat la priza in timpul curatdrii. Pericol de

electrocutare! Tnainte de curdtare, opriti aparatul si scoateti stecherul din priza, sau

opriti ori intrerupeti disjunctorul sau siguranta. Nu curatati niciodata aparatul cu un

curatitor cu aburi. Se poate acumula umiditate in componentele electrice, pericol de

electrocutare! Vaporii calzi pot duce la deteriorarea pieselor din plastic. Aparatul

trebuie sa fie uscat Thainte de repunerea in functiune.

Important! Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca piesele din plastic, de ex.

sucul de [amaie sau sucul din coaja de portocald, acidul butiric, detergentii care contin

acid acetic.

e Nu lasati astfel de substante sa intre in contact cu componentele aparatului.

e Nu folositi detergenti abrazivi

e Scoateti alimentele din lada frigorifica. Depozitati-le intr-un loc racoros, bine
acoperit.

e Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza, sau opriti ori intrerupeti disjunctorul
sau siguranta.

e Curatati aparatul si accesoriile interioare cu o carpa si apa calduta. Dupa curatare,
stergeti cu apa proaspata si frecati pana la uscare.

e Dupa uscarea completa, repuneti aparatul in functiune.

Decongelarea congelatorului

Totusi, compartimentul de congelare se va acoperi progresiv cu gheata. Aceasta
trebuie nlaturata.

Nu folositi niciodata unelte metalice ascutite pentru razuirea ghetii din evaporator,
deoarece il puteti deteriora.

Totusi, cand gheata este foarte groasa pe interior, trebuie realizata decongelarea
completa astfel:

- scoateti stecherul din priza;

- scoateti toate alimentele depozitate, infasurati-le in mai multe straturi de ziar si
puneti-le la rece;

- tineti usa deschisa si puneti un recipient sub aparat pentru a colecta apa de dezghet;
- la terminarea decongelarii, uscati bine interiorul

- puneti la loc stecherul in priza pentru a porni din nou aparatul.
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Depanare

Atentie! Tnhainte de depanare, intrerupeti alimentarea. Doar un electrician calificat sau

0 persoana competenta pot realiza lucrari de depanare care nu sunt in manual.

Important! Exista anumite zgomote in timpul functionarii normale (compresor,

circulatia agentului frigorific)

Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu Stecherul de alimentare nu | Introduceti stecherul
functioneaza este Tn prizéd sau contactul

este slab

Siguranta s-a ars sau este
defecta

Verificati siguranta, nlocuiti la
nevoie

Priza este defecta

Defectele de alimentare trebuie
corectate de un electrician.

Aparatul ingheata sau
raceste prea mult

Rotiti butonul de

reglare a temperaturii pe o

temporar

valoare mai mare

Alimentele nu sunt
suficient de congelate

Temperatura nu este reglata
corespunzator.

va
sectiunea initiald de setare a

rugam sa consultati

temperaturii

Usa a fost deschisa pe o
perioada indelungata

Deschideti usa doar atat cét
este nevoie

O cantitate mare de alimente
calde a fost pusa in aparat in
ultimele 24 de ore

Puneti temporar temperatura
pe o valoare mai mica

Aparatul este langa o sursa
de caldura

Vva
sectiunea cu amplasamentul

rugam sa consultati

instalatiei

Acumulare mare de
gheatd pe garnitura
usii

Garnitura usii nu este etansa

Incalziti cu atentie sectiunile

garniturii  ugii prin care se
produc scurgeri cu un uscator
de par (pe o setare rece). in
acelasi timp miscati cu ména
garnitura usii astfel incat sa se

aseze corect.

Zgomote neobisnuite

Aparatul nu este perfect plan

Reglati piciorusele

Aparatul atinge peretele sau
alte obiecte.

Deplasati usor aparatul

O componenta, de exemplu

un tub din spate, atinge o alta
parte a aparatului sau
peretele

La nevoie, indoiti cu atentie
componenta pentru a o

indeparta.
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FISA PRODUS CONGELATOR

HEINNER HFF-212EA+

Brand HEINNER
Cod HFF-212EA+
Categorie Congelator
Clasa de eficienta energetica A+
Sistem de racire Standard
Consum de energie* kWh/an 256
Volum brut total litri 245
Volum net total litri 212
Clasa climatica** ST
Numar de stele congelator HEkk
Agent frigorific R/g R600a/67
Capacitate congelare kg/24h 11
Nivel zgomot (max) dB 43
Sistem de control Electronic
Dezghetare Manuala
Usa reversibila Da
Termostat ajustabil Da
Sertare 7

Date logistice

Lungime cablu alimentare 155
Dimensiuni nete (WxDxH) cm 60x59.5x171
Dimensiuni brute (WxDxH) cm 65 x63.5x178.3
Greutate neta kg 59
Greutate bruta kg 64

* Consumul de energie de 256 kWh pe an, calculat pe baza rezultatelor in 24 de ore in cadrul

incercarilor in conditii normale de testare. Consumul real de energie depinde de conditiile in care

este folosit echipamentul, precum si de locul unde acesta este amplasat.

** Acest aparat este destinat utilizarii la o temperaturd ambientala in intervalul:

SN - +10 pana la +32°C;
N - +16 pana la +32°C;
ST - +16 pana la +38°C;
T-+16 pana la +43°C.
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X

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este o marcd inregistratd a Network One Distribution SRL. Alte marci si nume de produs

sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale detinatorilor acestora.

Nici o parte din specificatii nu poate fi reprodusa in orice forma sau prin niciun mijloc ori folosita
pentru a produce orice fel de derivate, cum ar fi traducerea, transformare sau adaptarea fard

permisiune de la NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

C€

Acest produs este in conformitate cu normele si standardele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FREEZER
Model: HFF-212EA+

e Freezer
e Energy class: A+
e Net capacity: 212 L
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Thank you for choosing this product!

I. INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

N J

ll. YOUR PACKAGE CONTAINS J

> Freezer
> User manual
> Certificate of warranty

N
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In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To
avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save
these instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or
sold, so that everyone using it through its life will be properly informed on appliance
use and safety. For the safety of life and property keep the precautions of these user’s
instructions as the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.
Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged
from 8 years and above and supervised.

Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection
cable (as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing
children to suffer electric shock or to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having a
spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before
you discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a
child.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances
(this clause applies only to the EU region).

General safety

WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING! The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing
of the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to
flame.

WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

25



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Safety information
WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of

refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.
WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time
because it could be very hot.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant
in this appliance.

The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable.

During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged avoid open flames and
sources of ignition thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.
It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any
damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household only.

WARNING! Any electrical components (plug, power cord, compressor and etc.) must be

replaced by a certified service agent or qualified service personnel.

WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb”

usable only with the appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for

domestic lighting.

Safety information

Power cord must not be lengthened.

Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

Make sure that you can come to the mains plug of the appliance. Do not pull the
mains cable.

If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do not remove nor touch items from the freezer compartment if your hands are
damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Do not pull the main cable.

The fridge is only applied with power supply of single phase alternating current of
220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so large that the
voltage exceeds the above scope, for safety sake, be sure to apply A.C. Automatic
voltage regulator of more than 350W to the fridge. The fridge must employ a special
power socket instead of common one with other electric appliances. Its plug must
match the socket with ground wire.
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WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at
the rear of the appliance.

WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating
lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for
refrigerators that contain illuminating lamps.

Refrigerant

The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable. During transportation and installation of the appliance, ensure
that none of the components of the refrigerant circuit becomes damaged. The
refrigerant (R-600a) is flammable.

WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and
gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition.
Ensure that tubing of the refrigerant circuit is not damage

prior to proper disposal.

&WARNING! Risk of fire

If the refrigerant circuit should be damaged:
Avoid opening flames and sources of ignition.
Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

&WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention

to symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire source
during using, service and disposal.
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B,

Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacture’s instructions.
Appliance’s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to. Refer to
relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance.

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.

N

V. CLEANING AND MAINTENAN J

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the
mains socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.1)
Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the
drain. If the drain is blocked, water will collect in the bottom of the appliance.2)

3) If there is a freezer compartment

4) If there is a fresh-food storage compartment

N
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Important!

For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.
Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that
case retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil
to flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to
overheating. To achieve sufficient ventilation, follow the instructions relevant to
installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching
or catching warm parts (compressor, condenser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Service

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by
a qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare
parts must be used.

Energy saving

Don’ t put hot food in the appliance.

Don’ t pack food close together as this prevents air circulating.

Make sure food don’ t touch the back of the compartment(s).

If electricity goes off, don’ t open the door(s).

Don’ t open the door(s) frequently.

Don’ t keep the door(s) open for too long time.

Don’ t set the thermostat on exceeding cold temperatures.

Some accessories, such as drawers, can be removed to get larger storage volume and
lower energy consumption. For 143cm height upright freezer, please keep bottom drawer
in its position to get loxer energy consumption.
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VIIl. ENVIRONMENT PROTECTION J

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.

2. Cut off the mains cable and discard it.

“ J
IX. PRODUCT DESCRIPTION J

Electronic control plate

— [

Freezer
Drawers
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Leveling Feet

Above picture is for reference only. Real appliance probably is different.
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X. INSTALLATION J

1. Remove the 2 screws on the back.

\

unscrew / \ﬂ

= £

2. Carefully lift the top cover 5cm away from the freezer, then pull out the terminal. Then
removethe top cover away.

3. Remove the three screws, then remove the upper hinge that holds the door in place. Lift
the door and place it on a padded surface to prevent it from scratching.

4. Remove the screws and bottom hinge. Then remove the adjustable feet from both side.

71 1

unscrew

N

31



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

5. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it
f:—/_"’ﬁ

:L f

Pl Ee
s

cnu\

D

o
unscrew
LEL SIS
—

f ‘:“1 ‘ Sl
‘Q y— é,? =
(=
|
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6. Refit the bracket tting the bottom hinge pin. Replace both adjustable feet

7. Place the door back on. Ensure the door is aligned horizontally and vertically so that the
seals are closed on all sides before finally tightening the top hinge

8. Connect the terminals onto the display board, then put top cover back
9. Screw the 2 screws on the back

\
Z @A ]

)
19,

screw
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10. With the door closed, check that the door is aligned horizontally and vertically and that
the seals are closed on all sidesbefore finally tightening the bottom hinge. Re-adjust the
levelling feet as needed.
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Install door external handle (if external handle is present)

Rear spacer
Screw the rear spacers at the rear of the unit.

Space Requirement
Keep enough space of door open.
Keep at least 50mm gap at two sides.
| | 580mm

950mm
Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit. If the unit is not level, the
doors and magnetic seal alignments will not be covered properly.
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Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance:

Climate class Ambient temperature

SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,
boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the
cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging
wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and the wall unit must be
at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the
base of the cabinet.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply;
the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.

o
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First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal
accessories with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical
smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.
Turn on

Plug in the appliance, LED lighting.

starclass— —— Display “SF", "SE","ht", and

the setting temperature.
Super freezing indication light

energy class—

Setting
e | - MEEEIES =
Energy saving indication light — ——— Setting button
Mode button | ——— Lock indication light

Mode

When firstly push “Mode” button, the lamp of “Super freezing” is lighted on, and the
appliance would be freezing and the LED displays“SF”(super freezing).

When secondly push “Mode” button, the supper freezing lamp black out, and the
“Eco” lamp is lighted on, the appliance would go into “Eco” mode, the appliance will
run with the setting at -16°C and the LED will display ”SE” (save energy).

When you thirdly push “mode” button, both of lamps of “Super freezing” and “Eco”
black out, the appliance would be back to setting mode by user.

The mode is cycling to change during “Super freezing”, “Eco”, and “Setting”.

Super
| Freezi ng
Eco Setting
(emergy saving f 3" push {the rormal

function) / | status) /

""--._\,\_,,,,_.-"""l
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Temperature Setting

Push “setting" button, the LED number would be glistening, you could adjust the
temperature by pushing “setting” button. The setting is cycling to change from -16 to -22
After ‘C °C. 5 seconds, the setting temperature is confirmed.

4" push 3" pusk 2" push 1% push Nc::rr_ﬂal
-22C <—— -21C <—— -20C <—— -19°C <—— -18'C setting
- choices
—
Npush r"/;}(push
1\:\\-\ 6" push Energy
-16°C =—— -17C saving
chaoices

Lock

When push “mode” and “setting” buttons at the same time for 3 seconds, buttons will be

locked and the lamp of lock is lighted on. If you want to unlock the buttons, please push

“mode” and “setting” buttons at the same time for 3 seconds again.

Turn off

Push and hold “setting” button for 5 seconds and switch off the machine. If you want to

switch on the machine, please push and hold “setting” buttons for 5 seconds again.

Displayed temperature

Important! LED always displays the setting temperature, not real temperature.

Door Open Alarm

If miss to close door for five minutes, the door open alarm will give out alarm sound which

will be three times each 5 seconds and last 5 minutes and then stop 5 minutes and again

give out alarm sound till you close door.

High temperature alarm

After running for 3 hours and if the temperature is more than -8°C, t he LED will alternately

display “ht” and real temperature ("ht” means high temperature) and give out alarm sound

with frequency of 1Hz, till you push any button to stop.

Daily use

Freezing fresh food

e The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and
deep-frozen food for a long time.

e In order to get bigger freezing capacity, please put fresh food into freezing
compartment after you have started super freezing function for 26 hours.

e The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating
plate.

e The supper freezing process lasts 52 hours.
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Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the

compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.

Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for

longer than the value shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the

defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after

cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the freezer compartment or

at room temperature, depending on the time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking

will take longer.

Ice-cube

This appliance may be equipped with one or more trays for the production of

ice-cubes.

Helpful hints and tips

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

e the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the
rating plate;

e the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

e only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

e prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and
to make it possible subsequently to thaw only the quantity required,;

e wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages
are airtight;

e do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus
avoiding a rise in temperature of the latter;

e lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of
food;

e water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment,
can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the

o freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to
keep tab of the storage time.
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Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

e make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the
retailer;

e be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in
the shortest possible time;

e not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

e Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

e Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible
drainage systems.

e Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food,
storing or making ice cream and making ice cubes.

e One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of
fresh food.

Note: Please store different foods according to the compartments or target storage
temperature of your purchased products.

e |If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry,
and leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

e When refrigerating food, please be careful not to contact the surface of the
inner box directly.

e When frozen food, in order to prevent moisture loss, prevent the odor, should
separate the different food sealed storage, and can only waterproof sealing
material.

e Hot food should be cooled to room temperature first, then put into the freezer,
otherwise it will affect the storage status of other foods and increase the
power consumption.
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Order

Compartments
TYPE

Target storage
temp.[°C]

Appropriate food

Fridge

+2<+6

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and
vegetables, dairy products, cakes, drinks and
other foods are not suitable for freezing.

(***)*-Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aqguatic products and meat products
(recommended for 3 months, the longer the
storage time, the worse the taste and
nutrition), suitable for frozen fresh food.

*¥**_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
(recommended for 3 months, the longer the
storage time, the worse the taste and

nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

**_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 2
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen
fresh food.

*_Freezer

"
[0)]

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 1
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen
fresh food.
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For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be

cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of

electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from

the mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the

appliance with a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical components,

danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The

appliance must be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice

or the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

e Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

e Do not use any abrasive cleaners

e Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

e Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn
out the circuit breaker of fuse.

e Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.
After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

e After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This
should be removed.

Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could
damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting
should be carried out as fellows:

- pull out the plug from the socket;

- remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool
place;

- keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the
defrost water;

- when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

- replace the plug in the power socket to run the appliance again.

41



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified

electrician of competent person must do the troubleshooting that is not in this

manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant

circulation).

Problem

Possible cause

Solution

Appliance does not work

Mains plug in not plugged
in or is loose

Insert mains plug

Fuse has blown or is
defective

Check
necessary

fuse, replace if

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician

Appliance  freezes or Turn the temperature

cools too much regulator to a warmer setting
temporarily

The food is not frozen | Temperature is not | Please look at the initial

enough

properly adjusted

temperature setting section

Door was open for an
extended period

Open the door only as long as
necessary

A large quantity of warm
food was placed in the
appliance within the las
24 hours

the
regulation to a colder setting

Trun temperature

temporarily

The appliance is nearly a
heat source

Please look in the installation
location section

Heavy build up of frost on
the door seal

Door seal in not air tight

Carefully warm the leaking
section of the door with a
hair dryer (on a cool setting).
At the same time shape the
warmed door seal bu hand
such that it sits correctly

Unusual noises

Appliance is not level

Re-adjust the feet

The appliance is touching
the wall or other objects

Move the appliance slighly

A component, e.g. a pipe,
on the rear is toching
the

another part of

appliance or the wall

If necessary, carefully bend
the component out of the
way

42



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

PRODUCT FICHE FREEZER

HEINNER HFF-212EA+

Brand HEINNER
Code HFF-212EA+
Category Freezer
Energy efficiency class A+
Freezing system Standard
Energy consumption kWh/year 256
Total gross volume liters 245
Total net volume liters 212
Climate class ST
Freezer rating *oAkk
Refrigerant R/g R600a/67
Freezing capacity kg/24h 11
Noise level (max) dB 43
Control system Electronic
Defrost Manual
Reversible doors Yes
Adjustable thermostat Yes
Drawers 7
Logistic data

Power cord length 155

Net dimensions (WxDxH) cm 60 x59.5x171
Gross dimensions (WxDxH) cm 65x63.5x178.3
Net weight kg 59
Gross weight kg 64

Energy consumption of 256 kwh per year, calculated on the basis of results in 24 hours under
normalised test conditions. Real energy consumption depends on the conditions in which the

equipment is used as well as where it is placed.

This appliance is designed for used at an ambient temperature within:
SN - +10 to +32°C;

N - +16 to +32°C;

ST - +16 to +38°C;

T-+16 to +43°C.
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134

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

C€

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FAGYASZTOSZEKRENY
Modell: HFF-212EA+

e Fagyasztészekrény =
e Energiaosztaly: A+
e Hasznos (rtartalom: 212 L

N
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T —

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Grizze meg a kézikdonyvet tovabbi tdjékozodas
céljabal.

A kézikonyv célja a késziilék lizembehelyezésével, hasznalataval és karbantartasaval
kapcsolatos minden sziikséges tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és
biztonsdgos haszndlata érdekében, kérjiik, hogy lizembehelyezés és hasznalat el6tt olvassa el

N J

ll. A CSOMAG TARTALMA J

> Meélyhiité
» Hasznalati utmutaté
» Garancialevél
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A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, kérjik, hogy beszerelés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikdnyvet, ide értve a javaslatokat és
figyelmeztetéseket is. A folosleges hibazas és a balesetek elkeriilése érdekében, fontos,
hogy meggy6z6djon arrdl, hogy minden olyan személy, aki hasznalja ezt a késziiléket,
minden tekintetben megismerte annak biztonsagos hasznalatdra vonatkozé jellemzéit.
Ezt az Utmutatdt tegye el és ha a készliléket eladja vagy koltozteti, akkor a késziilékkel
egyltt adja tovabb ezt is, oly mddon, hogy a készlilék élettartama alatt barki is hasznalnd
azt, legyen helyesen tajékoztatva a késziilék helyes és biztonsagos haszndlati mddjardl.
Az élet- és vagyonbiztonsdg érdekében tartsa be a haszndlati Utmutatdban leirt
ovintézkedéseket, a gyarté nem feleldés a felhaszndldé mulasztdsa miatt bekovetkezett
karokért.

A gyermekek és védtelen személyek biztonsaga

A késziiléket 8 év folotti gyermekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve a megfelel6 tapasztalattal és jartassaggal nem
rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett haszndlhatjak, vagy ha felkészitették 6ket a
készllék biztonsdgos hasznalatdra, illetve ha tisztdban vannak a helytelen haszndlat
veszélyeivel.

A gyerekek felligyeletére van sziikség, gy6z6djon meg, hogy a gyerekek nem jatszanak a
késziilékkel.

A készilék tisztitdsat és karbantartasat gyermekek nem végezhetik, kivéve, ha mar
elmultak 8 évesek, és valaki felligyeli a tevékenységiiket.

Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyerekekt6l. Fulladdsveszély kockdzata All
fenn.

Ha a késziiléket eldobja, aramtalanitsa azt, majd vagja le a csatlakozd kabelt (a
készllékhez minél kozelebb esé ponton), illetve szerelje le az ajtojat annak érdekében,
hogy megel6zze, hogy a vele jatszé gyerekek dramiitést szenvedjenek vagy a késziilékbe
zarddjanak.

Ha ez a magneses zarszerkezettel rendelkezd késziilék egy régebbi, kilinccsel vagy lakatos
zarszerkezettel rendelkez6 h(it6t hivatott helyettesiteni, kérjiik, hogy miel6tt a régi
késziiléket eldobna, gy6z6djon meg réla, hogy annak zarszerkezete hasznalhatatlan. igy
megakadalyozhatja, hogy a régi késziiléke gyerekek haldlos csapdajava valjon.

A 3 éves kort betoltott gyermekek kivehetnek és betehetnek.

Altalanos biztonsagi intézkedések

VIGYAZAT! A késziilék belsejében levd, vagy a szerkezet részét képezé szell6zényiiasokat
hagyja szabadon.

VIGYAZAT! Csak a gyartd altal ajanlott mechanikai vagy egyéb eszkdzoket hasznalja a
kiolvasztds felgyorsitasara.

VIGYAZAT! Ne sértse meg a hitSkort.
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Biztonsagi informacidk

VIGYAZAT! Ne hasznaljon a késziilék belsé légterében oda nem tartozd elektromos

készilékeket (mint példaul fagylaltkészité késziléket), csak akkor, ha ezt a gyartd kiilon

engedélyezte.

VIGYAZAT! Ne érjen a vilagitdtesthez, ha az hosszu ideig volt mikédésben, nagyon forré

lehet.

e Ebben a késziilékben ne tdroljon robbanékony anyagokat, Ugy mint aeroszolos
dobozokat, melyek gyulékony hajtéanyagot tartalmaznak.

e Az izobutan (R600a) htit6kozeget a készilék h(it6korében hasznaljdk, ez a
kornyezettel jol 6sszeill6 természetes gaz, de amely mégis gyulékony.

o Akésziilék szallitdsa és lizembe helyezése soran, gy6z6djon meg réla, hogy a hitékor
egyetlen eleme sem sérilt meg. Kerilje a nyilt tliz és a tlzveszélyes anyagok
hasznalatat legyen jo szell6z6 rendszere annak a helyiségnek, ahol a késziilék
talalhato

e A technikai paraméterek kiegészitése vagy a termék barmilyen formaban torténd
madositasa veszélyes. A tapkdbel barmilyen formaju meghibasodasa révidzarlatot,
tlizet és/vagy aramiitést okozhat.

o Ez akésziilék kizdrdlag haztartasi haszndlatra valo.

VIGYAZAT! Barmely elektromos részt (a dugasz, a tapkabel, a kompresszor stb.) csakis

engedéllyel rendelkez6 szakszervizben vagy szakképzett szerel altal szabad kicserélni.

VIGYAZAT! A késziilékkel egyiitt szallitott égs egy ,specialis hasznalatra szant égé” és

csakis a szallitott késziilékhez haszndlhaté. Ez a ,specidlis hasznalatra szant égé” nem

alkalmas beltér megvilagitasara.

Biztonsagi informacidk

e Atdpkdbelt ne hosszabbitsa meg.

o Gy6z6djon meg, hogy a készlilék hatséd része nem nyomta Gssze vagy rongdlta meg a
tapkabelt. Egy 6sszenyomott vagy sériilt tapkabel tulheviilhet és tizet okozhat.

o Gy6z6djon meg, hogy elérhetd helyen van a csatlakozdaljzat, ahova a késziiléket
csatlakoztatta. Ne huzza a tapkabelt.

e Ha a fali csatlakozéaljzat tul tag, ne csatlakoztassa a dugaszt. Aramiités vagy t(iz
veszélye all fenn.

e Ne haszndlja a késziiléket vilagitotest nélkdil.

o Ez akésziilék sulyos. Mozgassa dvatosan.

e Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki és ne érintse meg a fagyasztoban levs dolgokat, ez
bdrlevalast vagy szovetrészek fagyasat okozhatja.

e Vigydzzon, hogy a napsugarak hosszas id6ére ne érhessék a késziiléket.

e Ne rdngassa a tdpkabelt.
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e A berendezés csak 220~240V/50Hz, egyfazisu valtéaramua haldzatrol mikodtethetd.
Amennyiben a felhasznald lakhelyén a fesziiltség értéke nem esik a fenti fesziiltség
tartomanyba, a biztonsagi el6irasoknak valé megfelelés céljabdl egy automata 350
W-ndl nagyobb teljesitményld AC fesziiltségszabdlyozd berendezés hasznalatat
javasoljuk. A berendezést kilon aljzatrél kell miikodtetni, nem olyanrdl, amelyhez
mar mas elektromos berendezések is csatlakoznak. A dugasznak kompatibilisnek kell
lennie a féldeléses aljzattal.

FIGYELMEZTETES! A h(it6anyag és a szigetel6gaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos

hulladékgy(ijté kozpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a készliléket.

FIGYELMEZTETES! A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tapkabelt ne

nyomja dssze és ne rongdlja meg.

FIGYELMEZTETES! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztdkat vagy hordozhatd

aramforrdsokat.

FIGYELMEZTETES! Az églket ne a felhaszndlé cserélje ki! Amennyiben az égdk

meghibasodnak, cseréjik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a

figyelmeztetés csak az égbkkel felszerelt hlitGkre vonatkozik.

HUTOFOLYADEK

A készulék hit6folyadék rendszere R-600a (izobutan) hitéfolyadékot tartalmaz, amely

egy természetes gz, magas szintl kornyezeti kompatibilitassal, de gyulékony. Gy6z6djon

meg, hogy szallitas és feldllitds idején a h(it6folyadék keringési rendszerének egyetlen
eleme sem rongalddott meg. A hiit6folyadék (R-600a) gyulékony.

FIGYELMEZTETES! A hiitSszekrények hideghordozd kdzeget és veszélyes gazakat

tartalmaznak. A hideghordozd kozeget és a gazakat megfelel6 mddon kell eltavolitani,

mert ezek szemsériléseket okozhatnak vagy meggyulhatnak. A készllék mozgatasa el6tt
gy6z6djon meg rdla, hogy a h(it6kor csdvezete nem sériilt.

&FIGYELEM! TUZVESZELY!

A mélyhité koérfolyam meghibasodasa esetén:
e Kerilje a nyilt lang hasznalatat és a tlizforrasokat.
o Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a készlilék talalhatd. A késziilék
jellegzetességeinek barmely megvaltoztatasa vagy mddositasa veszélyes.

&FIGYELEM! Hasznalat, szerviz és artalmatlanitas sordn a kérjik, vegye figyelembe,

hogy a bal oldali szimbolum hasonlé amely a késziilék hatuljan taldlhato (hatsé panel
vagy kompresszor) és sarga vagy narancssarga szinl. Tlzveszélyjelz6 szimbdlum.
Gyulékony anyagok vannak h(it6kozeg csdvek és kompresszor. Kérjuk, tavolitsa el a
tlzforrast a hasznalat, a szerviz és a hasznalat kozben rendelkezésére.

49



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

IV. MINDENNAPI HASZNALA

Ne helyezzen forré dolgokat vagy mlanyagot a késziilékbe.

Az élelmiszerek ne érintkezzenek a készililék hatso faldval.

A fagyasztott élelmiszerek kiolvasztast kdvetGen nem fagyaszthatdak vissza.

Az el6re csomagolt fagyasztott élelmiszerek a gyarté utasitasainak megfelel6en tarolandok.
Akészilék gyartdja altal kibocsatott, a taroldsra vonatkozé ajanlasokat szigoruan be kell
tartani. Tanulmanyozza a megfelel6 utasitasokat.

A mélyh(t6ben ne taroljon szénszavas italokat, mivel e z nyomast gyakorol az edényre,
amely elrobbanhat, és megrongalhatja a készliléket.

A palcikds fagylalt fagydsi sériilést okozhat, ha kozvetlenil a késziilékbdl vald kivételét
kovetGen fogyasztjuk.

N

Karbantartdsi m(iveletek el6tt allitsa meg a készlléket és a csatlakozdjat huzza ki a
dugaszoldaljzatbdl.

Ne tisztitsa a késziiléket fémtargyakkal.

Ne hasznéljon éles targyakat a jég eltavolitdsahoz. Hasznéljon miianyag kaparot.?
Rendszeresen ellenérizze a fagyasztébdl esetlegesen kifolyd folyadékot, az olvadas altal viz
keletkezik. Ha szlikséges, tisztitsa meg a lefolyonyildst. Ha a lefolydnyilds eltomd&dik, a viz a
késziilék also részében gyil dssze.?

5) Ha van fagyaszto.

6) Ha a készulék rendelkezik friss élelmiszerek taroldsara szolgéld rekesszel.

N
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Fontos!

Az elektromos csatalkoztatdshoz kovesse figyelmesen a megfelel§ fejezetekben leirt
utasitdsokat.

Csomagolja ki a késziiléket és ellenbrizze, hogy megsériilt-e. Ha a készilék sérilt, ne
csatlakoztassa az dramforrdshoz. Az esetleges sériiléseket azonnal jelentse az eladénak.
Ilyen esetben 6rizze meg a csomagoldst.

Javasoljuk, hogy a készilék villamos haldzatra csatlakoztatasa el6tt varjon legalabb négy
orat, hogy az olaj folyjon vissza a kompresszorba.

A késziilék koral megfelel6 moddon kell aramoljon a levegd, ennek hidnydban az
tulheviilhet. A megfelel6 levegbzés biztositasa érdekében, kovesse a belizemelésre
vonatkozo utasitasok megfelel6 részeit.

Amennyiben lehetséges, a késziilék tdvolsagtartéit helyezze egy fal iranyaba, hogy
elkeriilje a meleg részek (kompresszor, kondenzator) érintését, vagy megfogasat, az égési
sérilések megel6zése érdekében.

A késziiléket ne helyezze h6sugarzé vagy gazkalyha kozelébe.

Javitasok

A késziilék javitasaval kapcsolatos elektromos munkadkat mindsitett villanyszerel6nek vagy
illetékes személynek kell elvégeznie.

A késziiléket engedélyezett szervizben kell javittatni, és kizarélag eredeti potalkatrészeket
kell hasznalni.

Energiatakarékossag

Ne helyezzen a hiit6szekrénybe meleg élelmiszereket.

Az élelmiszereket ne csomagolja egybe, mert megakaddlyozza a levegd dramlasat.
GyG6z6djon meg, hogy az élelmiszerek nem érnek hozza a rekeszek hatsoé falahoz.

Ha megszakad az dramszolgaltatas, ne nyissa ki az ajtét (ajtokat).

Ne nyissa ki tul gyakran az ajtét (ajtdkat).

Ne tartsa nyitva az ajtot (ajtdkat) hosszabb ideig.

Ne allitsa a termosztatot tul alacsony hémérsékletre.

Egyes kiegészit6ket, mint a rekeszek vagy fidkok, el lehet tavolitani, hogy nagyobb tarolasi
feliiletet nyerjink csdkkentett energiafogyasztassal. A 143 cm-es fligglleges
fagyasztdszekrény esetén, energiatakarékossagi okok miatt az also fidkot hagyja az eredeti
poziciéjaban.
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Csomagoldanyagok

A megfeleld szimbdlummal ellatott anyagok Ujrahasznosithatdak. A csomagoldanyagokat a
megfelel szelektiv hulladékgyjt6be dobja, hogy Ujrahasznositasra kertljenek.

A késziilék leselejtezése

1. Huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbél.

2. Vagja le az dramforrashoz vezet6 huzalt és dobja el.

— [ | u i
Fagyaszto ——— ] |l —
fiokjai ||| —— p—
| sz
|
Allithato 1abak N

A fenti dbra csakis tdjékoztaté jellegl. Valdszin(lleg a valédi késziilék nagyon kiildnbozik.
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1. A hatso részbdl vegye ki a 2 csavart.

\

Lat}
csavarja ki v

2. A fagyasztd tetejét emelje meg 5 cm-re, majd a kabelszoritot hluzza szét. Vegye le
teljesen a tetGrészt.

3. Csavarozza ki a harom csavart, majd vegye ki a felsd sarkat, ami az ajtot tartja. Emelje le
az ajtot és helyezze egy lagy feliiletre, hogy megel&zhesse a karcolédasokat.

csavarja ki

4. Csavarozza ki a csavarokat és bontsa le az alsé sarkat. Ezt kdvetSen vegye ki mindkét
oldalrdl az dllithatd labakat.

71 1

csavarja ki l]
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5. Csavarozza ki, majd vegye le az alsé ajtdsarokcsapot, forditsa meg a rogzit6é lemezt és
helyezze vissza a sarokcsapot.

=y Ty
| S. . ﬂ A
&X:E:I ‘| i = || 63:'
= =
|
L
csavarja ki '

csavarja be

6. Szerelje vissza az alsé sarok rogzits lemezét és a sarokcsapot. Szerelje vissza mindkét
allithaté labat.

7. Helyezze vissza az ajtot a helyére Gy6z6djon meg, hogy az ajté ugy vizszintes mint

flggGleges iranyban jol helyezkedik el, az ajté tomitései megfelel helyen legyenek, csak ezt
kovetGen rogzitse az felsé sarkat.

csavarja be

8. A kabelszoritét csatlakoztassa a vezérlGegységhez, majd helyezze vissza a fed6részt.
9. A hatso részbe csavarja be a 2 csavart.

Z @A A

csavarja be

-
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10. Becsukott ajtéval gy6z6djon meg, hogy az ajtéd ugy vizszintes mint fliggéleges iranyban jol
helyezkedik el, az ajté tomitései megfelelS helyen legyenek, csak ezt kdvetSen rogzitse az alsé
sarkat. Allitsa be a labakat olyan poziciéra, amilyenre sziikséges.

e —
=
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Az ajto kiils6 fogantyujanak felszerelése (ha a késztilék rendelkezik kiilsé fogantyuval)

Hatsé tavolsagtarto
Csavarozza fel a készlilék hatso részére a hatso tavolsagtartdkat.

‘ csavarja

Helyigény
Hagyjon elegendé helyet az ajtd nyitasahoz.
Hagyjon szabadon legkevesebb 50 mm helyet a készlilék mindkét oldalan.

———————————— —_

XXxmm

XXXmm

A késziilék kiegyenstlyozasa

A késziilék kiegyensulyozdsdhoz, hasznalja a készilék elsé felén talalhato allithatd ldbakat.

Ha a készilék nincs kiegyensulyozva, az ajtd és amagneses tomités nem fognak
megfelelGen illeszkedni

"
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Elhelyezés
Kérjlik, helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol a kérnyezeti h6mérséklet megfelel a
késziilék miszaki adatokat tartalmazé lapjan talalhatd klimaosztdlynak:

Klimaosztaly Kornyezeti hémeérséklet g
SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

Elhelyezés

A késziléket a héforrasoktdl, mint flit6testek, melegviz-tarold és a kozvetlen napfénytdl
tavol kell elhelyezni. A fagyaszté hatsé oldalan biztositsa a leveg6 szabad aramldsat. A jo
teljesitmény biztositasa érdekében, amennyiben a készllék egy felfliggesztett butordarab
ald van elhelyezve, a késziilék fels6 része és a butor kozotti tdvolsagnak minimum 100
mm-nek kell lennie. Mindazonaltal, idedlis korilmények kozott, kerllni kell a késziilék
felfliggesztett butor ala helyezését. A pontos vizszintbe helyezést akésziilék aljan talalhato,
allithato labak biztositjak.

Figyelem! A beszerelt készliléknél az elektromos vezetéknek és a konnektornak kénnyen
hozzaférhetének kell lennie a beszerelést kovetGen, a csatlakoztatds megszakitasa
érdekében.

Elektromos csatlakoztatas

A csatlakoztatds el6tt gy6z6djon meg, hogy az adatlapon szerepld aramfesziiltség és
frekvencia megfelel az On hazadban meglévd dramellatasnak. A késziiléket le kell foldelni.
Ennek érdekében a villasdugot ellattak egy érintkez6vel. Amennyiben a hazi dramellatas
nem foldeléses, kilon foldelés sziikséges, az érvényes rendszabalyoknak megfelelGen,
Iépjen kapcsolatba egy szakképzett villanyszerel&vel.

A gyartd nem vallal semmilyen felelGsséget a termékkel kapcsolatban, amennyiben a fenti
biztonsagi intézkedések nincsenek betartva. Ez a készlilék megfelel a CEE rendelkezésnek.
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Els6 hasznalat

A késziilék belsejének tisztitasa

Miel6tt el6szor haszndlnd, takaritsa ki a készilék belsejét és minden bels6 tartozékat
langyos vizzel és semleges tisztitdszerrel, hogy ellizhesse az Uj termékekre jellemzd
szagot, majd jol szaritsa ki a készuléket.

Fontos! Ne haszndljon mard hatdsu vegyszereket, mert ezek kdrositjdk a készulék
fellleteit.

Inditas

Csatlakoztassa a dugaszt egy fali csatlakozo aljzathoz, a LED kijelz6k m{koédni kezdenek.

Energiaosztaly

I J ~Super Freezing/gyorsfagyasztas”

class A* -
Energiatakarékossag fénykijelz&je —_ = Beallitasok
Mode gomb ‘ — Zarolast jelzé fénykijelzd
Uzemmad

A ,Mode” gomb elsé lenyomasakor, a ,,Szuper fagyasztas” kijelz6 felgyullad, a késziilék
gyorsfagyasztdsi lizemmoddban mdkodik, a kijelz6n pedig megjelenik: ,SF” (szuper
fagyasztas).

A ,Mode” gomb masodik lenyomasara, a gyorsfagyasztds ikonja kikapcsol, az ,Eco”
kijelzGje bekapcsol, a késziilék ,,Eco” lizemmaddban kezd mikédni -16°C hémérsékleten,
a LED kijelz6n pedig megjelenik az ,,SE” (Save Energy - energiatakarékossag) jelzés.

A ,Mode” gomb harmadszori lenyomasakor a ,Sup” és ,Eco” ikonok kikapcsolnak, a
késziilék a felhaszndlé altali h6mérséklet-beallitasi izemmaddba lép.

igy valésithatd meg a ,,Sup/szuper fagyasztds”, ,Eco” és ,Setting/bedllitas” izemmddok
kozti valtas.

Szuper
fagyasztas ;'I

s

masodik lenyomas
elsé lenyomas

< \

Eco Beallitas

(normalis i

sagi funkcio) lenyomés Allanof /
R ——_ S e

(energiatakarékos harmadik
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A hémérséklet beallitasa

Nyomja le a ,Setting/Beallitas” gombot, a hémérséklet értéke megjelenik villogva,
On bedllithatia a hémérsékletet a ,Setting/Beallitds” gomb lenyomasaval. A
bedllitds -16°C és -22°C kozt lehetséges. 5 masodperc elteltével, a h6mérseékleti

érték rogzitésre kerl Normél
4. lenyomas 3. lenyomas 2. lenyomas 1. lenyomas
N bedllitasi
; 47 push 3" pusk 2" push 1" push L
2270 I/ 2170 =/ 20C <—— -197. lenyoméas™ 18°C Iehetosegek
5. lenyomas — || cholces |
™ push 6. lenyomas /"‘?‘;ush Energiatakarék
os beallitasi
lk‘k 6" push
-16'C =——= -177C lehetGségek
|| cnolices |
Zaroléas

Ha egyszerre nyomjuk le a ,Mode” és a ,Setting” gombokat 3 masodpercen at, a
gombok zaroldsa megtorténik, a zarolas ikonja felgyullad. A gombok feloldasahoz,
kérjuk nyomja le ismét egyszerre a ,Mode” és a ,Setting” gombokat 3 masodpercen
at.

Kikapcsolas

Nyomja le és 5 masodpercig tartsa lenyomva a ,Setting” gombot a készllék
kikapcsolasahoz. Ha szeretné a késziléket bekapcsolni, tartsa lenyomva 5
masodpercig a ,Setting” gombot.

A kijelzett hémérséklet

Fontos! A kijelz6 mindig a beallitott h6mérsékletet, nem a tényleges hémérsékletet
mutatja.

Az ajtok nyitva maradasat jelz6 figyelmezteté hang

Ha a készulék ajtoja 6t percig nyitva marad, azt kdvetéen minden 5 masodpercben
harom figyelmezteté hangot hallunk; a figyelmeztetés 5 percig hallhato, ezt kdvetéen
Ot percig szlinetel, majd ismét figyelmeztet, amig becsukjuk az ajtot.

A tul magas hémérsékletre vonatkozé figyelmeztetés

3 oranyi mikodést kdvetden, ha a hémérséklet -8°C folott van, a kijelz6n villogni
kezd a ,ht” rovidités és a tényleges hdémérséklet (a ,ht” jelentése: tul magas
hémérséklet) és egy 1Hz-es hangjelzést hallhatunk amig lenyomjuk barmely
gombot.
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Mindennapi hasznalat

A friss élelem fagyasztasa

e A fagyasztd alkalmas a friss élelmek lefagyasztasara és a fagyasztott élelmek hosszu tavu
taroldsara.

e Magasabb fagyasztasi kapacitas elérése céljabol helyezze a friss élelmiszereket a fagyasztd
részlegbe a szuper fagyasztds funkcid elinditdsat kovet6en, majd hagyja igy 26 déran at.

e A 24 ¢6ra alatt lefagyaszthaté maximalis mennyiség megtaldlhatéd a technikai adatokat
tartalmazé cimkén.

e A szuper fagyasztasi eljaras ideje: 52 dra.

A fagyasztott élelem tarolasa

Az elsé inditas alkalmdval vagy ha egy ideig a késziilék hasznalaton kivil volt. Kapcsolja be,

majd hagyja a leghidegebb hémérsékletre allitva legaldbb 2 6rdt mdkodni, anélkiil hogy

élelmiszereket tenne bele.

Fontos! Véletlen kiolvadds esetén, példdul aramsziinet miatt, amennyiben az dramsziinet

tovdbb tart, mint a md(szaki jellemz6k tdblazatdban feltlintetett érték, a kiolvadt

élelmiszereket gyorsan el kell fogyasztani, vagy azonnal megkésziteni és igy lefagyasztani

(f6zés utan).

Kiolvasztas

Felhaszndlds el6tt a fagyasztott élelmiszerek a hiit6térben vagy szobah&mérsékleten

olvaszthatok ki, a kiolvasztasra rendelkezésre 4all6 id6t6l fiiggben.

A kis darabokat fagyasztott allapotban is fézhetjik, ugy ahogyan kivettik a fagyasztébdl.

Ebben az esetben a f6zés ideje hosszabb lesz.

Jégkocka elGallitasa

A késziilékben egy vagy tobb talca taldlhatd jégkocka el6allitasara.

Tippek és hasznos tanacsok

A fagyasztasi folyamat legjobb kihasznalasara, ime, néhany fontos javaslat:

e a 24 ¢6ra alatt lefagyaszthatd maximalis mennyiség megtaldlhatd a technikai adatokat
tartalmazé cimkén.

e A fagyasztasi eljards ideje: 24 dra. E folyamat idején nem szabad Ujabb élelmiszereket
a fagyasztétérbe tenni;

e Csakis j6 minGségd, friss és tiszta élelmiszereket fagyasszon;

o Az élelmiszereket ossza kisebb adagokra, hogy gyorsabban megfagyjanak, és leheté
legyen pontosan a kivant mennyiséget kiolvasztani;

o Az élelmiszereket csomagolja be aluminium vagy polietilén félidba és gy6z6djon meg
réla, hogy jol be lettek csomagolva;

e gy6z6djon meg réla, hogy a friss, nem fagyasztott élelmiszerek nem érintkeznek a mar
mélyfagyasztott élelmiszerekkel, igy elkerllheti ez utdbbi hdémérsékletének
novekedését;

e azsiradék nélkili élelmiszerek hosszabb ideig, jobban tartdsithatdak; a sé csokkenti az
élelmiszerek tartdsithatdsagi idészakat;
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e a jég, ha kozvetlenll a fagyasztobdl fogyasztjuk, fagyasi sérilést, bdrkdrosodast
okozhat;

e Ajanlatos minden csomagra rairni a fagyasztds id6épontjat, hogy pontosan nyilvan
tudja tartani a taroldasi id6szakot.

Tandcsok a fagyasztott élelmiszerek tarolasara

A késziilék optimalis mikodése érdekében a kovetkez6ket javasoljuk:

e Gyb6z6djon meg, hogy a kereskedelemben taldlhaté fagyasztott élelmiszerek helyesen

voltak tarolva az lizletben;

e Gondoskodjon arrdl, hogy a fagyasztott élelmiszerek az Gzletbdl a lehet6 legrévidebb

id6 alatt a h(t6ladaba keriljenek;

e Ne nyissa ki gyakran a h(télada ajtajat, ne hagyja nyitva a sziikségesnél hosszabb

ideig;

Kiolvasztas utan az élelmiszerek gyorsan megromolhatnak, soha ne fagyassza le Ujra;

Ne haladja meg az élelmiszergyartd altal megjelolt tarolasi idészakot.

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az aldbbi

utasitasokat:

Ha a készilék ajtdja huzamos ideig nyitva van, akkor a késziilék rekeszeiben a
hémérséklet jelent6sen megné.

Tisztitsa rendszeresen azokat a fellleteket, amelyekkel az élelmiszerek
érintkezhetnek, valamint a készulék lefolyod rendszerét is.

A két csillaggal jelolt fagyaszté a gyorsfagyasztott élelmiszerek taroldsara, fagylalt
készitésére vagy tarolasara és jégkocka készitésére alkalmas.

Az egy, két és harom csillagos fagyasztd a friss ételek fagyasztasara nem alkalmas.

Megjegyzés: Kérjik, tarolja az élelmiszereket a nekik megfelelé rekeszekben és a nekik

megfelel6 hémérsékleten.

Ha a fagyaszté késziilék hosszu ideig Ures, kapcsolja ki, takaritsa ki, torolje ki jol és
hagyja az ajtéjat nyitva, hogy megel6zze a penész keletkezését a késziilék
belsejében.

Elelmiszer fagyasztasakor bizonyosodjon meg, hogy az nem érintkezik a fagyaszté
belsé felliletével.

Elelmiszer fagyasztasakor tarolja ezeket hermetikusan zarédé edényekben vagy
tasakokban, amelyek izmentesek, vizzaré képességliek és nem tarlamaznak
mérgezd anyagokat, elkerllve a tarolt élelmiszerek kiszaradasat és az ételszag
kidradasat.

A forré ételt kell hagyni hogy hiljon le szobahémérsékletre, csak ezt kdvetSen
tegyik a fagyasztéba. Ellenkez6 esetben befolyasoljdk a tobbi élelmiszer
allapotat, illetve megndvekszik az elektromos energia fogyasztas is.
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Sorszam

Fagyaszté rész

tipusa:

Javasolt térolasi
hémérséklet
[°C]

Elelmiszer

H(ités

+2<+46

Tojds, f6tt ételek, csomagolt élelmiszer, gyiimolcs
és zoOldség, tejtermék, a sltemények és italok
fagyasztdsa nem megengedett.

(***)*-Fagyasztas

IA

-18

A tenger gylimolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa
javasolt (javasolt tarolasi id6 3 hénap, a tarolasi
id6 novekedésével fokozatosan veszitenek az
izlikbdl és tapértékiikbdl. )

***_Fagyasztds

IN

-18

A tenger gyimolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék
fagyasztdsa nem javasolt (javasolt tarolasi id6 3
hoénap, a tarolasi id6 novekedésével fokozatosan
veszitenek az izlikbél és tapértékiikbdl. )

**_Fagyasztas

IN

-12

A tenger gylimolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa
nem javasolt (javasolt taroldsi id6 2 hdnap, a
tarolasi id6 novekedésével fokozatosan veszitenek
az izikbdl és tapértékikbdl. )

*-Fagyasztas

A tenger gylimolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa
nem javasolt (javasolt taroldsi id6 1 hdnap, a
tarolasi id6 novekedésével fokozatosan veszitenek
az izikbdl és tapértékikbdl. )
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Higiéniai okokbdl a h(it6szekrény belsejét, ideértve a tartozékokat is, rendszeresen

tisztitani kell.

Figyelem! Tisztitas idejére a késziiléket dramtalanitsa. Aramiités veszélye! Tisztitas el6tt

kapcsolja ki a készliléket, és huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbdl, vagy szakitsa

meg az aramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a f6biztositéktdl. A tisztitashoz soha ne

hasznaljon gézkelt6 késziiléket. A nedvesség lerakddhat az elektromos &sszetevékben,

aramités veszélye! A meleg g6z megrongdlhatja a mianyag alkatrészeket. Miel6tt

ismét lizembe helyezné, gy6z6djon meg, hogy a készlilék teljesen kiszaradt.

Fontos! Az éterolajak és a szerves olddszerek, mint példaul a citromlé vagy a narancshéj

leve, a vajsav, az ecetsavat tartalmazd tisztitdszerek, megrongalhatjdk a muianyag

részeket.

e Ne hagyja, hogy ilyen anyagok a késziilék komponenseivel érintkezzenek.

e Ne hasznaljon dorzshatasu tisztitoszereket.

e \Vegye ki a fagyasztott élelmiszereket a hit6ladabol. Helyezze h(ivos helyre, jol
letakarva.

e Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdaljzatbdl, vagy szakitsa
meg az aramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a f6biztositéktal.

o A késziiléket és a belsé részeket takaritsa meg egy torl6kenddvel, langyos vizzel.
Tisztitds utan oblitse le tiszta vizzel és torolje szarazra egy szaraz torl6kenddvel.

e  Miutdn minden 6sszetevd teljesen kiszaradt, helyezze ismét mikodésbe a készliléket

A fagyaszté leolvasztasa

A fagyasztorészben id6vel jég keletkezik. Ezt el kell tavolitani.

Ne haszndljon hegyes fémtargyakat amikor a parologtatérdl tavolitja el a jeget, mert az
megsérilhet.

Mindazonaltal, ha a jégréteg nagyon vastag, teljes leolvasztds javasolt, a
kovetkez6képpen:

- hiizza ki a késziilék dugaszat a fali csatlakozoaljzatbdl;

- vegyen ki minden tarolt élelmiszert, csomagolja 6ket tobb réteg Ujsagpapirba, és tegye
hideg helyre;

- az ajtét hagyja nyitva és helyezzen egy edényt a készilék ald, melyben 6sszegydijti az
olvadasbdl szarmazé vizet;

- a jégmentesités befejezése utdn szaritsa ki alaposan a késziilék belsejét;

- dugja vissza a dugaszt a fali csatlakozdaljzatba, igy Ujra elindithatja a késziiléket.
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Hibaelharitas

Figyelem! Hibaelhdritas elStt szakitsa meg a készilék daramellatasat. Azokat a hibakat,

amelyek nem szerepelnek ebben a kézikonyvben, kizdrdlag szakképzett villanyszerel6,

vagy illetékes személy harithatja el.

Fontos! A szokvanyos haszndlat alatt is hallatszik néhany zaj (kompresszor, a

hit6folyadék aramlasa).

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készllék nem

mikodik

A dugasz nincs helyesen
bedugva a fali
csatlakozoaljzatba vagy az

érintkezés nem megfeleld.

Csatlakoztassa a dugaszt a fali
csatlakozoaljzatba

A biztositék kiégett, vagy

meghibésodott.

Ellenérizze a biztositékot és ha
szukséges cserélje ki

Meghibasodott a fali
csatlakozobaljzat.

Az aramellatasi problémakat csakis
villanyszerel6 oldhatja meg.

A készlék tulzottan

fagyaszt vagy hit

Forditsa a hémérséklet szabalyzot
egy magasabb hémérsékletre

Az élelmiszereket nem
fagyasztja le
megfeleléen

Nincs jol beallitva a héfok.

Kérjlik, olvassa el a kezdeti

hémérséklet-beallitas fejezetet

Tul hosszu ideig nyitva volt az

ajté

Csak a sziikséges id6tartamra tartsa
nyitva az ajtot

Az utébbi 24 éra folyaméan

Ideiglenesen allitsa a

nagy mennyiségi nem | héfokszabalyozot alacsonyabb

fagysztott  élelmiszer  volt | héfokra.

behelyezve a készlilékbe.

A készulék héforras mellett van | Kérjik, olvassa el a készilék
javasolt belizemelési helyére

vonatkoz¢ fejezetet.

Az ajtétdmitésen nagy
mennyiségi jég

rakodott le.

Az ajtd tdmitése nem szigetel

jol.

Melegitse gondosan az ajtotdmités
érintett részeit hajszaritoval (hiivos
levegéfiujasra allitva). Ugyanakkor

kézzel mozgassa meg az
ajtotémitést oly maédon, hogyaz jol

elhelyezkedjen.

Szokatlan zajok

A készilék nem all tokéletesen

vizszintes pozicidban.

Allitsa be a labakat.

A készilék hozzaér a falhoz

vagy mas targyhoz.

Ovatosan mozgassa el a késziiléket.

Egy alkatrész (példaul a
készilék hatoldalan levd egyik
csd) a készulék mas részével

vagy a fallal érintkezik.

Sziikség esetén gondosan hajlitsa el
a komponenst, hogy ez ne

érintkezzen semmivel.
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Kornyezettudatos leselejtezés
Hozzajarulhat a kdrnyezetlink védelméhez!
Kérjik, tartsa be a helyi szabalyokat és torvényeket: a hasznalaton kivili haztartasi gépeket

vigye specialis hulladékgydjt6be!

< J

A HEINNER a Network One Distribution SRL (KFT). bejegyzett markaneve. Minden mas marka és

terméknév a tulajdonosok védjegye vagy bejegyzett védjegye.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott, atalakitott,

adaptalt valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elGzetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

C€

Ez a termék az Eurdpai K6z6sség szabvanyaival és normaival 6sszhangban van. J

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu u., 3-5, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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®PU3EP
Mopgen: HFF-212EA+

o ®pusep
e EHeprueH knac: A+
e HeteH KanauuTtet: 212 nntpa
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3m npoAayKr!

l. BbBEAEHUE J

Mons, npoyeTeTe BHUMATE/NIHO MHCTPYKLMUTE U 3ana3eTe PbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLuym CnpaBKu.

ToBa pbKOBOACTBO € NpeAHa3HAYeHo Aa faBa BCUYKM HEOBX0AMMU YKa3aHMSA, CBbP3aHM C
WHCTaNNMPAHETO, M3MN0A3BAHETO M NOAAPLKKATA Ha ypeaa. 3a aa paboTute NpaBUIHO U
6e3onacHo ¢ ypeaa, Mos, NpoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO, Npeau Aa ro

MHCTanMpaTe 1 n3nonssare.
N /

ll. BALLUATA OMNAKOBKA CbAkb

> ®pusep
> PbKOBOACTBO 3a noTpeburtens
> CepTudukar 3a rapaHuma
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AHPOPIVIA

B nMHTepec Ha Bawata 6e30macHOCT M 3a A3 Ce rapaHTMpa NPaBWAHOTO M3MON3BaHe,
npeau Aa MHCTanuMpaTe W Aa U3nonssate ypeaa 3a MbPBU NbT, MpoyeTeTe BHUMATENHO
TOBa PbKOBOACTBO, BK/OYUTENHO HEroBuTe CbBETU M MpeaynpexpeHua. 3a ga ce
n36erHaT HeHyXHU rpeLllkn 1 3/10MO0NYKKU, BaXKHO € Aa Ce rapaHTUpa, Ye BCUYKM Nnua,
KOMTO M3M0/I3BaT ypeaa, ca Hanb/HO 3ano3HaTM C HerosaTta paboTta M GyHKUMM 3a
6e30nacHOCT. 3anaseTe Te3n yKa3aHuA M ce NnocTapaiTe Te Aa OCTAaHaT NpuU ypesna, ako
ToM 6bAe NpemecTeH UM NPOAALEH, TaKa Ye BCEKU, KOWMTO ro M3MON3BA Npe3 Lueans My
XMBOT, Aa 6bae HagnexHo nHpopmupaH 3a HerosaTta ynotpeba n 6esonacHocT. 3a
CUTYPHOCTTa Ha BawmA »XMBOT M MMYLLECTBO, CNa3BalnTe NpeanasHUTE MepKKU OT TOBa
PBbKOBOACTBO, Thil KATO NMPOU3BOAMUTENAT HE HOCU OTFTOBOPHOCT 33 Bpeau, NPUUYNHEHMU
ot 6e3peicTame.

be3onacHOCT Ha AeuaTta U xopaTa B HePaBHOCTOMHO NONOXKeHUue

To3n ypen moxe Aa ce N3non3ea oT Aela Ha Bb3pacT oT 8 roauHM 1 NoBeYye, 1 OT Xopa C
orpaHuMyeHn GU3NYECKU, CETUBHU UAWN YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, MM AWMCA Ha ONUT U
NMo3HaHWA, aKo ca Mo4 Hag30p WM ca MHCTPYKTMPaAHWM OTHOCHO 6€30MacHoTo My
M3Mnon3BaHe, M pa3bupaT cBbp3aHMTE C TOBA OMACHOCTM.

[JeuaTta Tpsabea ga 6bAaT Nog Hag3op, 3a 43 ce rapaHTUpa, Ye HAMA fa CU UrpasT C
ypeaa.

MouncreaHeTo M 06CNYyKBaHETO He TpsAbBa Aa ce NpaBu OT AeLad, OCBEH aKo Te He €a Ha
Bb3PacT OT 8 roANHM 1 NoBeYe, U He ca Nog, Haa30p.

CbxpaHABanTe BCUYKM OMAKOBKKU Aasied oT geua. Mima onacHOCT oT 3aayLiaBaHe.

Mpu M3xBbpAAHE Ha ypeda U3KAOYeTe LWerncena OT KOHTaKTa, OTpeXKeTe 3axpaHBalLma
Kaben (Bb3MOXKHO Hal-61M30 40 ypena) M oTcTpaHeTe BpaTaTa, 3a Aa ce npegnasar
urpaewmnTe cu geLa ot TOKOB yAap UK OT 3aTBapsHe B Hero.

AKo TO3M ypen, obopyaBaH C MarHUTHU YNIBTHEHMA Ha BPATUTE, 3aMeHs No-CTap ypes,
C NpPYXWMHHa Kntovanka (duKcaTtop) Ha BpaTaTa WM Kanaka, He 3abpasaiTe aa
HanpasuTe Ta3u NPYXUHHA KAOYaAKa Hen3non3eBaema, npeauy Aa U3XBbpAUTE CTapua
ypea. ToBa We npeaoTspaTv NpeBpblLaHeTO My B CMbPTOHOCEH KanaH 3a Aeua.

Jeuata Ha Bb3pacT Hag 3 roAMHUM MMAT NPaBO Aa MOCTABAT M M3BAXAAT XpaHW OT
xnagunHute ypeau (Tasm pasnopenba e MNPUAOKMMA CaMo 3a CTpaHUTe OT
EBponeickus cbtos).

O6wm npasuna 3a 6esonacHocT

BHMMAHMUE! [la ce na3saT cBob6bogHWM OT MPEnsATCTBUS BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU B
Koprnyca Ha ypeaa uaun B CTPYKTypaTa 3a BrpaxkaaHe.

BHUMAHMUE! [1a He ce mM3Non3BaT MeXaHWYHW YCTPOMCTBA MM APYrM cpeacTBa 3a
yCKOpABaHe Ha npoueca Ha pasmpassaBaHe OCBeH Te3u, MnpenopbyaHu ot
npounsBoAnTens.

BHUMAHMUE! [1a He ce noBpeXxaa oxnaauTtenHata Bepura.
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MHdopmauuma 3a 6esonacHocT

BHMMAHMUE! [a He ce u3non3BaT APYrn eNeKkTpuyeckn ypeam (Kato malluHKM 3a

cnagones) BbB BbTPELHOCTTA HA X1aAUNHUTE ypeaun, OCBEH aKo Te He ca odobpeHu 3a

Tasu Len oT Npom3BoaUTENs.

BHMMAHMUE! [1a He ce AOKOCBA KpyLIKaTa, ako € 6Mna BKAOYEHA B MPOABLAKEHME HA

ObNbI Nepuoa oT Bpeme, Tbi KaTo T8 MoXKe Aa 6bae MHOro ropetua.

e [la He ce CbXxpaHABaT B3PMBHM BELLECTBA KaTO aepo30/HU GNAKOHM CbC 3anaanmo
CbAbprKaHWe B TO3U ypea.

o KaTo x/NaguneH areHT B OXNagUTeNHATa Bepura Ha ypeaa ce U3nonsea M3o06yTaH
(R600a) - npupoaeH ras c BUCOKO HMBO Ha CbBMECTMMOCT C OKOJIHaTa cpesa, KOWTo
BCE MakK e 3ananum.

e [lo Bpeme Ha TPAHCNOPTMPAHETO M MHCTAZIMPAHETO Ha ypeaa Aa ce BHMMABA HUKOM
OT KOMMOHEHTUTE Ha OXNaAuTesIHaTa Bepwura Aa He ce noBpeau, ga ce nsbarea
OTKPUT OFbH M M3TOYHMLUM HA 3anajBaHe, Aa Ce MPOBETPABa CTApPaTesIHO
NOMELLEHNETO, B KOETO C€ HAMMPA YpPesbT.

e OnacHo e aa ce NPOMeHAT cneunduKaLmmTe Man ga ce moanduumpa To3m NPoayKT
Nno KaKbBTO M Aa 610 HaumH. Bcaka nospena no kabena morke ga npegmsBuKa KbCco
CbeavHeHue, Noxap u/vam ToKos yaap.

o To3u ypepg e npegHasHa4YeH camo 3a AOMallHa ynoTpeba.

BHUMAHMUE! Bcuukn enekTpuuyeckM KOMMOHEHTM (liencen, 3axpaHBall, Kaben,

KOMMpPecop M1 T.H.) TpsibBa Aa ce NOAMEHSAT OT YMb/IHOMOLLEH CEepPBM3EH NpeacTaBuTen

WU KBaAUULUMPAH CeEPBU3EH NepCcoHan.

BHMMAHMUE! MNpepoctaBeHaTa € TO3W ypen KpylwKa e ,3a cneuyuanHa ynotpeba”

M3N0/A3BaemMa Camo C AO0CTaBeHuMA ypesd. Tasu ,KpylwKa 3a cneuuanHa ynortpeba“He e

M3N0/A3BaeMa 3a AOMALUHO OCBET/IEHME.

UHPopmaumna 3a 6esonacHocT

e 3axpaHBalLMAT Kaben He TpAbBa Aa ce yabaKaBa.

e [la ce BHMMaBA LWeNcensbr Aa He 6bae CMaykaH wau nospeaeH oT ropba Ha ypesa.
CMauKaHUAT MM NOBPELEH LLENCEN MOXKe A3 Nperpee u Aa npeanssuKa noxap.

e [la ce ocurypm gocTbn A0 Wwencena Ha ypeaa. [Ja He ce gbpna 3axpaHBaWwmAT Kaben.

o [la He ce BK/IHOYBA LLEMNCEeNbT aKO KOHTAKTBT € pasxaabeH. Mma onacHOCT OT TOKOB
yAap vUan noxap.

e [la He ce paboTu c ypeaa 6e3 namnaTa.

o Tosu ypep e TexkbK. Mpu npemecBaHe TpAbBa Aa ce BHMMABa.

e [la He ce BagAT WAW [OKOCBAT MPOAYKTM OT GPU3EPHOTO OTAeNeHUEe C
BNAXKHW/MOKPU pbLie, Thi1 KaTo TOBA MOXeE Aa NPUUMHM OX/1y3BaHMA Ha KoKaTa Uau
M3Mpb3BaHe/U3rapaHua ot CTya.

o [la ce n3bArea NpoLbAKUTENHOTO U3N1araHe Ha ypesa Ha NpsAKa C/TbHYEBa CBET/IMHA.

e He gbpnaiiTe 3axpaHBaWMAT Kaben.
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e YpeabT MOXe Aa Ce 3aXpaHBa CaMO OT eNEeKTPUYECKU KPbF € MOHOGA3EH NPOMEH/IMB
TOK 220-240V~/50Hz. AKO NpomeHUTe B Hanpe)KeHWeTo B 30HaTa, B KOATO XuBee
noTpebuTensaT, He NonagaT B rpaHULMTE Ha AMana3oHa Ha HanperkeHue no-rope, 3a
6e30MnacHOCT, N3Mo/13BaliTe aBTOMaTMUYEH PerynaTop Ha HanpexeHneto AC ¢ MoLHOCT
no-ronsima ot 350 W. YpeasT TpabBa Aa ce 3axpaHBa OT OTAE/IEH KOHTaKT, a He oT
KOHTaKT, KbM KOMTO Cca CBbP3aHWU M ApYyrn enekTpudecku ypeau. Lencenst Tpabea aa
€ CbBMECTMM C KOHTaKTa 3a 3a3emsABaHe.

APEAYNPEXOEHUE! XnagunHuAT areHT W M30NAUMOHHMAT Tras ca  3anaiMmu.

EnvmuHmpaliiTe ypega camo Ypes AenoHMpaHe B OTOPU3UPAH LEHTHP 33 eIMMUHMPAHE Ha

oTnagbun. He nsnaraiTe ypeaa Ha OrbH.

NPEAYNPEXOEHUE! Korato no3mumoHupaTe ypeaa, yBepeTe Ce, Ye He CTe CMadKaaun uam

noBpeanNn 3axpaHBalua Kaben.

NPEAYNPEXOEHUE! He nocrtaBanTe 3aA4 ypena pPasKJAOHUTENN 3@ KOHTAKT MAU

NPEeHOCMMM U3TOYHMLM Ha 3aXpaHBaHe.

ANPEAYNPEXAEHMUE! KpywKute He TpsibBa Aa ce CMeHAT oT notpebutens! AKo KpyLKute

ce noBpeanAT, obbpHETE ce KbM CneuuanmsmpaH cepsus. ToBa npeaynpexieHue e

Ba/IMAHO CaMO 3a XNaAUNHULM, 060pYyABaHM C OCBETUTENIHU NaMMM.

XNAAWUNEH ATEHT

XnagmnHata Bepura Ha yCTPOMCTBOTO CbAbprKa oxnaguteneH areHT R-600a (1306yTaH),

NPUPOAEH ras C BUCOKA CTeNeH Ha CbBMECTMMOCT C OKOJIHATa cpeaa, Ho 3anaaum. o

BpemMe Ha TPAHCNOPTMPAHETO M MOHTaXKa Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBepeTe, Ye HUTO eaAnH OT

KOMMOHEHTUTE Ha XNaAunHaTa Bepura He e nospedeH. XnaaunHuat areHT (R-600a) e

3ananum.

ANPEAYNPEXOEHUE! XnagnnHuumnTe CbAbpKaT XNagUNEH areHT U U30/1alMOHHM Fa3oBe.

XNnagunHuAT areHT 1 rasoseTe TpabBa Aa 6baaT 06e3BpeAeHN NO CbOTBETCTBALL, HAUMH,

3aW,0TO MOraT ga npeamsBMKaT OYHWU HapaHABAHMA MAM MOraT ga ce 3ananAat. lNpegu

obesBpexaaHe, yBepeTe ce, Ye cucTemaTta OT TPbOONPOBOAN Ha OXNaXKAALLMA KPbr He e

nospeaeHa.

@BHMMAHME! ONACHOCT OT NOXAP!

AKo oxnafuTesnHaTa BepUra e nospeseHa:
e U3bareawTte ynotpebaTa Ha OTKPUT NAAMBK U U3TOYHMLM 33 3anasiBaHe.
e [lpoBeTpeTte Aobpe cTanaTa, B KOATO Ce HAMMPA YCTPOMCTBOTO. BcAKakBa npomaAHa
Ha cneumdUKaLMUTE AW Ha NPOAYKTA e OMacHa.

&BHMMAHME! Mo Bpeme Ha nonsBaHe, obCnyKBaHe M M3XBbpAsHe. Typen, mons

obbpHeTe BHMMaHME Ha CMMBOANA, NoAobeH Ha NABaTa, KOWTO € Pa3Mno/oMKeH OT3ag Ha
ypeda (3aeH naHen uaM KOMMPEecop) M C KbAT UAN OPaH:KeB LBAT. ToBa e PUCK OT
npeaynpeauteneH CMMBOA 3a NoXap. Mma 3ananMmu matepuanu Tpbbu 3a xnaguned
areHT n Komnpecop. Mona, 6baeTte ganey OT M3TOYHMUM HA OMbH MO Bpeme Ha
N3MnoA3BaHe, CepBM3 U U3XBBLPIAHE.
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IV. EXEAHEBHA YIOTPEBA

[a He ce cnarat ropelum npeameTy BbpXy N1acTMacoBuTe 4acTu B ypeaa.

[a He ce NOCTaBAT XpaHUTENHN NPOAYKTU HaMpaBo A0 3aJHaTa CTeHa.

3ampaseHuTe xpaHuM He TpAbGBa Aa ce 3ampasfaBaT MOBTOPHO, C/ef KaTto ca 6uau
pasmpaseHu.

MpeasapuTenHo OMakoBaHMTE 3aMpas’eHM XpaHM Aa Ce CbXpaHABaT B CbOTBETCTBME C
YKa3aHUATa Ha TeXHWUA NPOU3BOAMUTEN.

MpenopbKUTE 3a CbXpaHEHUE Ha NPOM3BOAMTENA Ha ypeaa TpAabBa Aa ce cna3saT CTPUKTHO.
O6bpHeTe ce KbM CbOTBETHUTE YKasaHusa.

[a He ce NOCTaBAT rasmMpaHy HanNUTKN BbB GPU3EPHOTO OTAENEHUE, Thil KaTo ce Cb3AaBa
Ha/iAraHe BbPXy Cbfa, KOETO MOXe [a Mpeau3BuKa eKCrnao3us, Boella A0 nospeaa Ha
ypeaa.

NenenHnTe 6113a0KM MoraT Aa MPULHUHAT U3rapsaHUA OT CTYA, aKo Ce€ KOHCYMMpaT Hamnpaso
oTypeaa.

Mpeau o6CcnyskBaHe U3KAKOYETE Ypeaa M M3BaAETe LLencena OT KOHTaKTa.

[a He ce NOYMCTBa ypeasT C MeTaHU NpeaMeTH.

[a He ce M3M0N3BaT OCTPM NpeAMETH 3a OTCTPaHABaHe Ha fieda oT ypeaa. [la ce n3nonssa
naacTmacoBa cTbpraska.”

PelOBHO Aa ce NpoBepABa OTBOAHWTENHATa Tpbba Ha XNaAWaHMKa 3a pa3smMpaseHa Boaa.
AKo e Heobxoaumo, Aa ce moumncTu. AKo TpbbaTa e 3anylleHa, Ha AbHOTO Ha ypesaa Lie ce
cbbupa Boga.?

7) AKo Mma ppusepHo oTaeneHune

8)  AKO MMa OTAEeNEeHMe 3a CbXpPaHeHWe Ha NMPECHU XPaHUTENHW NPOAYKTH

N
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A D/
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BaxKHo!

3a cBbp3BaHe KbM e/IeKTpUYecKaTa Mpexa cneasaiiTe BHUMATE/NHO YKa3aHUATA, AafleHun
B CbOTBETHUTE pasaenu.

PasonakoBaTe ypeaa v nposepeTe 4anM No Hero HaAma nospean. He cebp3saiiTe ypesa
KbM e/leKTpMYeckaTa Mpe)ka ako e nospegeH. HesabaBHO nogante curHan 3a
eBeHTya/IHMTe NoBpPen B MACTOTO Ha NOKyMnKaTta. B To3u caydait 3anasete onakoBKaTa.
MpenopbyMTeNHO € 4a Ce M34aKa Hali-Masko YeTUpK Yaca, Npeam 4a ce CBbpKe ypeabsT
KbM e/IeKTpMYecKaTa MPerKa, 3a 4a MOXKe Mac/ioTo 4a Ce oTedye 0b6paTHO B KOMMpecopa.
Okono ypeaa Tpabsa ga ce ocurypu gobpa umpkynaums Ha Bb3gyxa. /iuncaTta Ha TakaBa
We gosede Ao nperpsBaHe. 3a Aa Ce OCUTYpM AOCTaTbYyHa BEHTW/IAUMSA, clepBanTte
YKa3aHUATA, OTHACALLN ce A0 UHCTaIPaHeTo.

KoraTto ToBa € Bb3MOXHO, AUCTaHUMOHEpPUTE Ha NPOAyKTa TpAbBa ga AonuparT CcTeHaTa,
33 ga ce wusberHe [JOKOCBaHe WAM XBalw@aHe Ha TonauTe 4actu (Komnpecop,
KOHAEH3aTop), C KOeTo Aa ce NpeaAoTBpaTH eBEHTYa/IHO U3rapsHe.

Ypenst He TpsabBa Aa ce Hamupa B 6U30CT A0 PaANATOPU UM FTOTBAPCKU NEYKN.

[a ce BHMMaBa Wencenst Aa 6bae fOCTbNEH e UHCTA/IMPAHETO Ha ypeaa.

O6cnyKBaHe

BcuuKM enekTpmyeckn pabotn, Heobxoanmm 3a obcnyKBaHETO Ha ypeda, TpsbBea aa ce
W3BbPLUBAT OT KBAIMPULMPAH €IEKTPOTEXHUK UM KOMMETEHTHO /inLE.

To3u npoayKT TpsbBa Aa ce 06Ccy»KBa OT YNbJAHOMOLLEH CePBU3EH LEHTBHP U TpAbBa Aa
Ce U3Mo/3BaT CaMO OPUIMHAIHU PE3EPBHM YACTU.

MecteHe Ha eHeprua

[la He ce NOCTaBAT ropeLy XxpaHu B ypeaa.

[a He ce TbNyaT NIBTHO XpPaHWUTE, 3aLL,0TO TOBA 3aTPYLAHABA LLUPKYIAUMATA Ha Bb34yXa.
MocTapaiiTe ce xpaHUTe 4a He ce AONUpaT A0 AbHOTO Ha OTAeNeHUeTo (ATa).

[a He ce oTBaps BpaTaTa (MTe) Npu CNMpaHe Ha eNeKTPUYECTBOTO.

[a He ce oTBaps BpaTaTa (MTe) yecto.

[a He ce ocTaBs BpaTaTa (UTe) OTBOPEHM 33 NPEKANEHO AbJITO Bpeme.

[la He ce NnocTaBA TEPMOCTATLT Ha NPEKaNeHO HUCKM TEMNEPATYPMU.

Hakoun akcecoapu, KaTo YeKMeaKeTa, MoraT 43 ce OTCTPaHAT, 3a Aa Ce Noy4YM NOo-TONAM
ob6em 3a cbxpaHeHWe 1 Aa ce Hamanm NoTpebeHNEeTo Ha eneKkTpoeHeprua. 3a
n3npaseHus ppmsep c BUcoumHa 143 cm, octaBeTe Hal-A0NHOTO YEKMEAXKE HA MACTOTO
My, 3@ A3 Ce HaMa/In KOHCYMaLMATa Ha eNleKTPoeHeprus.
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OnakoBbYHU MmaTepuanum

O3HayeHuUTe CbC CMMBOJT MaTeEPUanM MOraT [a ce PeUNKAMpPaT. M3XBbpaiAaiTe ONakoBKUTE B
CbOTBETHUTE KOHTEMHEPW, 33 A3 6bAaT PpeunKIMpPaHM.

U3xBbpnsaHe Ha ypepa

1. U3KkntoyeTe Wwencena ot KOHTaKTa.

2. OTpekeTe 3axpaHBaLLma Kaben 1 ro n3xebpneTe.

MaHen 3a €NEeKTPOHHO ynpasneHue

dpusepa _—

Hueenunpalwm Kpayeta

FopHOTO M306parkeHMe e camo 3a CpaBKa. CTUHCKUAT ypes BEPOATHO € pas/ivyeH.
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X. WHCTAJINPAHE J

1. OrtcTpaHeTe 2-Ta BMHTA Ha bpba.

\

w
passuiiTe

2. BHMMaTeNHo BAMrHeTe ropHUA Kanak Ha 5 cm oT ¢ppu3epa n usgbpnaiite Knemata. Cnep,
TOBa OTCTpPaHeTe ropHUA Kanak.

3. PassuiTte TpUTE BUHTA U Cnel TOBa OTCTPAHETE NopHaTa NaHTa, KOATO AbPXW BpaTaTa.
Baurnete BpaTaTa U A NOCTaBeTe BbPXY MeKa MNOBBPXHOCT, 3a Aa A npeagnasute oT

HagpaCKBaHe.

passuitte .

4. Pas3BuiiTe BUHTOBETE U AonHaTta naHta. Cnep ToBa OTCTpaHETe perynnpyemumTe KpayeTa
OT ABeTe CTpPpaHW.

71 |

pasBuiiTecrew
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5. Pa3BuiiTe 1 oTcTpaHeTe WmMdTa Ha foNHATa NaHTa, o6bpHeTe ckobaTa u A nocTaseTe
obpartHo.

« .« Passuitte
unscrew

®x_—_~  3aBuiTe
screw

6. Crnobete ckobaTa 1 WwudTa Ha foNHATA NaHTa. MoHTUpalTe 0bpaTHO peryanpyemmre
KpaueTa.

7. MoHTtupaitte obpaTHO BpaTaTa. YBepeTe ce, Ye Ta e NnofApaBHeHa XOPMU30HTA/HO U

BEPTUKA/IHO, TaKa Ye YNNbTHEHUATA Aa Ca 3aTBOPEHN OT BCUYKU CTPaHU, npegn OKOHYaTe/lHO
Aa 3aTerHeTe ropHaTta naHTa.

i

3aBuiiTe

8. CBbprKeTE KNEMUTE BbPXY NAaTKaTa Ha guUcnaes, caeg KoeTo noctasete 06paTHO ropHUSA
Kanak.

9. 3aTerHete 2-Ta BUHTa Ha rbpba.

3aBuiiTe
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10. MNpw 3aTBOPEHA BpaTa, NpoBepeTe Aann TA € NoApPaBHEHa XOPM30HTANHO U BEPTUKAHO U
Aanu yNAbTHEHUATA Ca 3aTBOPEHM OT BCUYKM CTPaHU, Npeau OKOHYaTeNHO Aa 3aTerHeTte
[ONHaTa NaHTa. Perynupaite HMBeAMpalwmTe KpadeTa Npyu Heob6XoAMMOCT.

—
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MoHTHpaiiTe BbHLWHATA APbXKKA HA BpaTaTa (aKo e Ha/In4Ha)

= g T — =" e

3aAeH AUCTaHUUOHep
3aBuiTe 3a4HUTE AUCTAHUMOHEPM Ha rbpba Ha ypeaa.

‘ 3aBuiiTe

HeobxoAMMO NPOCTPaAHCTBO
OcTaBeTe A0OCTaTbY4HO MACTO 33 OTBapAHE Ha BpaTaTa.
OcTaBeTe Hai-masiko no 50 mm oT ABeTe CTpaHMu.

580mm

950mm
HusenupaHe Ha ypepa

3a fa HanpaBuTe TOBa, PeryiMpaniTe ABeTe HUBEMPALLM KpayeTa B NpeaHaTa YacT Ha
ypeaa. AKo ypeabT He e HUBEeAUPaH, BpaTUTe U MarHUTHWUTE YNABTHEHUA HAMA 4a ce
NPUMNOKPUBAT NPaBUJIHO.
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Mo3suuymnoHupaHe
MHcTanumpaiite ypesa Ha MACTO, KbAETO TeMMepaTypaTa Ha OKOJ/IHATA cpefia CbOTBETCTBA
Ha KAMMATUYHMA KNac, NOCOYEH Ha MAEHTUOUKALMOHHATA Tabenka:

KnMmaTtuueH Knac TemnepaTtypa Ha OKoNHaTa cpeaa

SN +10°C - +32°C

N +16°C - +32°C

ST +16°C - +38°C

T +16°C - +43°C
MecTononokeHue

Ypeawt TpAbBa Aa ce MHCTaAMpa Ha AOCTaTbYyHO PA3CTOAHME OT M3TOYHWUUM HA TOMJIMHA,
KaTo pagmatopu, boinepu, Npsaka CAbHYEBA CBET/IMHA M Ap. YBepeTe ce, Yye Bb3ayXbT
MOXe 4a UMpKyanpa cBoboAHO OKOMO 3aZHaTa 4yacT Ha Kopnyca. 3a 4a ce rapaHtupa
Hall-gobpa paboTa, aKo ypeabT € NocTaBeH B HMLWA, MUHMMAIHOTO Pa3CTOAHME MeXKay
ropHaTa yacT Ha WwKada M TaBaHa Ha HMUWaTa TpsbBa ga 6bae Halk-manko 100 mm.
Hail-pobpe e, obaue, ypeabT Aa He ce pasnonara B HUWK. TOYHOTO HUBE/NMpaHe ce
OCUrypsiBa Ypes eHO WM NOoBeYe PeryMpyeMu Kpayeta B OCHOBaTa Ha Kopnyca.
BHMmaHue! TpabBa [a ce ocurypy Bb3MOXKHOCT 3a W3KAOYBaHe Ha ypeda oOT
eNeKkTpuyeckaTa mpeKa. 3atoBa lWencensT TpAbsBa ga € NecHOAOCTbMNEH ches
WHCTaIMpPaHeTo.

Cebp3BaHe KbM eneKkTpuyeckaTa mpexa

Mpeau Aa BKAOYMTE ypeda, NpoBepeTe Aanu HaMPEXKeHUEeTo U YecToTaTta, NocoYeHU Ha
naeHTMdMKaUuMoHHaTa TabenKka, CbOTBETCTBAaT Ha 3axpaHBaHeTo B Aoma Bu. Ypeawt
TpsabBa Aa 6bae 3a3emeH. 3axpaHBalma Kaben e obopyaBaH C KOHTaKT 3a Tasu uen. AKo
KOHTaKTbT B AO0Ma BM He e 3a3emeH, CBbp)KeTe ypeda KbM OTAENHO 3a3emMsBaHe B
CbOTBETCTBME C AeWcTBalmTe pasnopenbu, KaTo ce KOoHCynTupaTe € KBanubuumpad
€/1eKTPOTEXHMUK.

Mpon3BOANTENAT HE HOCU HUKAKBA OTFOBOPHOCT, aKO He ce Cna3BaT NoCoYeHUTe no-rope
MepKu 3a besonacHocT. To3u ypea oTrosapsa Ha aAupexkTusute Ha E.E.C.
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MbpBOHAYanHO NycKaHe B ynotpeba

MouyncTBaHe Ha BLTPELLUHOCTTA

Mpean pa w3nonssaTe ypeda 3a MbPBM NbT, M3MUIATE BBTPELIHOCTTA W BCUYKM
BbTPELHWN aKcecoapu C X/Jafika BoAa M HeyTpaseH canyH, Taka 4ye Aa ce npemaxHe
TUNUYHATa MMPM3Ma Ha YMCTO HOB NPOAYKT, Cef ToBa noacyweTe gobpe.

BaxkHo! [la He ce M3n0n3BaT MOYMCTBALLM Mpenapatym uavM abpasmMBHU Mpaxose, Tbil
KaTo Te Le NoBpeaAT MOKPUTUETO.

BKniouBaHe
Bkntouete ypepa. LED gucnnear cesetsa. Mokassa "SF, "SE", "ht" u
3aflageHarta Temneparypa.
EHEpTMEH Knac I WHamkaTop 3a pexum Super freezing
class A’ il |
| ByToH "Setting"
MHAMKaTOp 3a necTeHe Ha eHeprua |

EyTOH "Mode" VIH,D,VIKaTOp 3a 3aKN4BaHe

Pexxum

KoraTto HaTucHeTe byToHa "Mode" (pexunm) 3a NnpbB NbT, MHAMKATOPBT "Super freezing"
(cynep 3ampassBaHe) cBeTBa, ypeabT 3arnoysa Aa 3ampasaea, a LED gucnneAr nokassa
"SF" (cynep 3ampasnBaHe).

Mpu BTOpO HaTUCKaHe Ha byToHa "Mode" nHAMKaTopPBLT 3a cynep 3ampasABaHe yracsa,
nHamnkaTopbT "Eco" (eko) cBeTBa, ypeabT npemuHaBa B pexum "Eco" n pabotu npwu
HacTpoiKa -16 °C, a LED gucnneat nokasea "SE" (necteHe Ha eHeprus).

KoraTto HaTucHeTe byToHa "mode" 3a TpeTu nbT, U ABaTa MHAMKaTopa "Super freezing"
n "Eco" yracBarT, 1 ypeabT ce Bpblla KbM perKnma Ha HaCcTpoWKa oT noTpebuTens.
PeXXMmbT ce npomeHa UMKAn4YHoO npes "Super freezing", "Eco" n "Setting".

Cynep

3amMmpasfsBaHe

2-po

HaTUCKaHe

HaTUCKaHe

Eco Setting (HopmanHo

(necteHe

3-To HaTUCKaHe CbCTOAHME)

eHeprua)
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Hacrpoiika Ha Temnepatyparta

HaTtucHete 6yToHa "setting". LED uudparta 3anousa ga 6nectn. Bue moxkere ga HacTpouTe
TemnepaTtypata ypes byToHa "setting". HacTpolikaTa ce npomeHsa uMkanyHo ot -16 °C go -22 °C.
Cnep, 5 cekyHAM HacTpoeHaTa TemnepaTtypa ce NOTBbPXKAABA.

47° HaTucKaHe 37 HaTucKaHe 2% HaTuCcKaHe 17 HaTucKaHe

L S I HopmanHu HacTpoliku
-22C <—— 21C <—— -20C =<—— -19C <—— -187C

.
=
57 HaTucKaHe

7™° HaTUCKaHe
=, "o
'L\:\\-\ 67° HaTucKaHe

-16°C =———= -17C

Hactpoliku 3a necTeHe

Ha eHeprma

3akntouBaHe

Korato HaTucHeTe 6yToHuTe "mode" n "setting" egHoBpemeHHO 3a 3 ceKyHau, ByToHUTe ce
3aK/II0YBAT M MHAMKATOPBLT 3a 3aK/lo4YBaHe CBeTBa. AKO KefaeTe Aa OTK/AuuTe 6yToHMUTE,
HaTMCHeTe OTHOBO ByToHMTe "mode" u "setting" eaHoBpemeHHO 3a 3 cekyHAM.

U3sknousaHe

HatucHeTe 1 3aapbiKTe byToHa "setting" AKo »KenaeTe Aa M3KAOuWTe ypeda, HaTUCHeTe
3a4pbKTe OTHOBO byToHa "setting" 3a 5 cekyHau.

MokassaHa Temnepartypa

BaxkHo! LED gmncnneaT BuHaru nokassa 3a4afeHaTa, a He peasiHaTa TemnepaTypa.
MpegynpeauTteneH cMrHan 3a OTBOpeHa BpaTa

AKO mponycHeTe 4a 3aTBOpMTE BpaTaTa B MPOAbB/IKEHME Ha MeT MUHYTW, We ce U34asa
npeaynpeavTeneH 3BYKOB CUFHai 3a OTBOPeHa BpaTta, TPWM MbTM Ha BCEKM 5 CeKyHau B
MPOLb/IKEHNE HAa 5 MUHYTK, C/ied, KOETO Le Crpe 3a 5 MUHYTU 1 e NPOAb/KK 43 Ce M34aBa,
[LOKaTo He 3aTBOpUTE BpaTaTa.

MpeaynpeauteneH curHan 3a BUCOKa Temneparypa

Cnep, 3 yaca pabota, ako TemnepaTypaTa npesuwasa -8 °C, LED pgucnneat we nokasea
nepuoamnuHo "ht" n aeicteutenHara Temnepatypa ("ht" osHauyasa Bucoka Temnepatypa), 1 e
n3gasa npeaynpeamutesieH 3BYKOB CUrHaa € Yectota 1 Hz, 4oKaTo He HaTUcHeTe MPOW3BO/EH
OyTOH, 3a Aa ro crnperte.
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ExXegHeBHa ynoTtpeba

3ampasaBaHe Ha NPEeCHU XpaHu

o ®dpu3epHOTO OTAENEHME € NOAXOLAWO 33 3aMpasABaHE Ha MPEecHW XpaHu M 3a
NPOABAKUTENHO CbXPaHEHME Ha 3aMPa3eHN 1 AbAOOKO 3aMpaseHn XpaHu.

e 33 Aa ce NOCTUrHe NO-TroAAM KanmauuTeT 3a 3ampassiBaHe, MO/, NOCTaBANTE NPeCcHUTe
XpPaHU BbB PPU3EPHOTO OTAENEHME C/ef KaTo CTe cTapTupanu dyHKuuATa 3a cynep
3ampasfABaHe B NpoAab/XKeHue Ha 26 Yaca.

e  MaKCMManHOTO KOJIMYECTBO XpPaHW, KOeTo Moxe ga bbae 3ampaseHo 3a 24 vaca e
Noco4YeHo Ha naeHTMdMKaLMOHHATa TabenkKa.

e [IpouechT Ha cynep 3ampasaBaHe NpoabaKasa 52 yaca.

CbxpaHeHue Ha 3ampaseHu XpaHu

Mpu NbpBOHAYANHO BKAOYBAHE WAWM c/ef, NPOAb/XKUTENEeH Nepuos WM3BbH ynoTtpeba.
Mpeay NocTaBsHETO Ha NPOAYKTa B OTAENEHMETO OCTaBeTe ypeaa Aa pabotn Hal-manko 2
Yyaca npu No-BMCOKM CTOMHOCTM HA HAaCTPOMKMUTE.

BaxkHo! B cnyyait Ha HenpeaBMAEHO pa3MmpasaBaHe, HANPUMEpP aKO eIeKTPO3aXxPaHBaHETO
e 6UN0 U3KAYEHO 33 MO-AbJAT0 BPEME OT NOCOYEHOTO B rpaduKata Ha TEXHUYECKUTe
XapPaKTEPUCTUKM KaTo ,,BpeMe U3BBbH PaboTeH pexum”, pasmpaseHuTe xpaHu Tpsabea 6bp3o
A3 Ce U3KOHCYMMPAT WM BefHara Aa ce CroTeAT U Cef ToBa OTHOBO A Ce 3ampasAT (cneg,
NPUroTBAHETO).

PasmpasaBsaHe

Mpean fa ce v3non3BaT, AbJAOOKO 3ampaseHUTe WM 3aMpaseHu XpaHU, MOXKe ga ce
pa3mpasAT BbB GPU3EPHOTO OTAE/IEHME UK MPU CTallHA TemnepaTtypa, B 3aBUCMMOCT OT
BPEMETO, C KOETO pasnosiarate 3a Tasu onepaums.

Mo-mankute 6POMKM MoraT Aa ce NPUroTBAT A0PU U OLLEe 3aMPa3eHn, Hanpaso oT ppusepa.
B TO3M c/lyyalt FOTBEHETO LE OTHEME NOBEYE Bpeme.

Ky6ueta neg

To3u ypes moxe aa 6bae obopyasaH ¢ egHa uav nosede popmu 3a negeHun Kybuera.
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MNone3Hu cbBeTU N UaEU

3a Aa BM NOMOTHEM [ia M3B/ieveTe MakCMMyMa OT npoLeca Ha 3ampassaBaHe, eTo HAKOM

Ba*XHWU CbBeETU!

MaKCMMaZIHOTO KOJIMYECTBO XPaHM, KOETO MoKe Aa bbae 3ampaseHo 3a 24 vaca, e
NOCOYEHO Ha MAeHTUDMKALMOHHATA TabenkKa;

npoueckT Ha 3aMmpassBaHe Npoab/rkasa 24 yaca. lNpes To3n nepunog He Tpabsa aa
ce no6aBAT ApYyrM XpaHW 3@ 3aMpa3sBaHE;

3amMpassiBaliTe CaMO BWCOKOKAYeCTBEHW, MPECHM U CTapaTesHO MOYUCTEHMU
XPaHUTENHU NPOAYKTY;

NPUroTBATE XpaHaTa Ha MaJIK1u NopLUKK, 33 Aa MOXKe T Aa 6bae 6bp30 U HaMbIHO
3aMpaseHa, 1 4a MOXKe [a Cce pa3mpasaBa cCaMo HeobXoAMMOTO KOIMYECTBO;
3aBMBaNTE XpaHWUTE B aNyMWHMEBO (OSIMO UAN MOAUETUNIEH, U Ce MNorpuKerte
OMNAKOBKUTE A3 Ca XepMETUYECKU 3aTBOPEHU;

He No3Bo/ABalTE NPECHWU, HE3aMPa3EHWN XpPaHU Aa ce AONUPAT 40 Beye 3amMpaseHu
TaKMBa, M30ArBaMKM MO TO3M HAYMH MOBUILIABAHETO HaA TemnepaTypata Ha
nocneaHuTe;

NMOCTHUTE XPaHWU Ce CbXpaHABaAT No-406pe M No-AbAr0 OT Ma3HUTE; CO/ITa CKbCABA
CPOKA Ha CbXPaHEHWE Ha XPaHUTE;

cnajoneauTte, ako Ce KOHCymuMpaT BeAHara cnep, usBaxaaHe OT PppuU3epHOTO
oTAe/ieHMe, MOoraT Aa NPUYNHAT U3rapsiHUA OT CTyA, NO KOXKaTa;

npenopbyYnMTeENHO € Ja Cce YyKaxke JaTaTa Ha 3ampassBaHe Ha BCAKa OTAeNHa
OMNaKOBKa, 33 Aa MOKEeTe Aa C/eanTe 3a CPOKa Ha CbXpaHeHMe.

CbBeTH 3a CbXpaHeHMe Ha 3aMpPa3eHU XpaHu

3a ga nonyymTte Hali-gobpu pesynTtaTm OT paboTtaTta Ha To3u ypes, TpsbBa:

[Ja ce yBepuTe, ye 3aMpaseHuTe B 3aBOACKM YC/OBUA XPaHUTENHU MPOAYKTU ca
6UM NPaBUIHO CbXPaHABaHM OT TbproseL,a Ha APebHo;

[Ja ce MOrpuMKMTe 3aMpaseHUTe XpPaHW Aa CTUrHAT OT XPaHUTENHUA MarasvH Ao
¢dpu3epa B Hall-KpaTKM CPOKOBE;

[a He oTBapATe BpaTaTa YecTo WM Aa A OCTaBATE OTBOPEHA NO-Ab/r0, OTKOAKOTO €
abcontoTHO Heobxoammo.

BeaHbK pasmpaseHa, xpaHaTa ce pasBans 6bp30 M He MOXe Aa Ce 3ampasssa

MOBTOPHO.

He Haﬂ,BMmaBaﬁTe CPOKa Ha CbXpaHeHMe, NOCOYEeH OT NPOU3BOAUTENNTE HA XPaHUTE.
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3a aa nsberHete 3apas3AaBaHETO Ha XpaHW, CNa3BalTe UHCTPYKLUMUTE NO-A0Y:

AKo BpaTaTa Ha ypeda e ocCTaBeHa OTBOPEHa 3a AbAblr nepuog OT Bpeme,
TemnepartypaTa B OTAe/IeHNATa Ha ypeaa ce yBenMyaBa 3HauUTesHO.
MouncreanTe NepuoanYHO NOBBLPXHOCTUTE, KOUTO MOTaT A3 BAA3AT B KOHTAKT C
XPaHUTE, KAKTO M M3TOYBALLUTE CUCTEMU Ha ypeaa.

dpusepHMTe OTAENEeHUs C OBe 3Be3AM Ca MOAXOAALIM 33 CbXpaHeHue Ha
npeaBapuTeNIHO 3ampaseHM XpaHW, 3a CbXpaHeHWe WAW MPUrOTBAHE Ha
cnagonen v 3a NPOU3BOACTBO Ha KybyeTa nea.

OTaeneHvATa c egHa, ABe W TpY 3Be34M He ca NOoAXOAALLM 33 3amMpa3saBaHe Ha
MPecHU XpaHu.

3abenexkka: Mons, cbxpaHABalTe XpaHWUTE B MNOAXOAAWMTE OTAENEeHMA U MpuU

npenopbyYBaHUTE TeMMNepaTypu 3a CbXxpaHeHue.

AKO XNaguNHUAT ypen e 6bae ocTaBeH npaseH 3a AbAbr Nepuoa oT Bpeme,
M3K/loYeTe ro, pasmpaseTe ro, noymcreTe ro, U3bbplieTe ro gobpe 1 octaBeTe
BpaTaTa My OTBOpPEHa, 3a Aa ce NpeAoTBpaTM 0b6pasyBaHETO Ha MyXbJl BbB
BBbTPELIHOCTTa MYy.

Korato 3ampa3saBaTte XpaHu, yBepaBaiTe ce, Ye He ce A0NUpaT A0 BbTPELHUTe
NOBbPXHOCTU Ha GPU3EPHOTO OTAENEHNE.

Korato 3ampasAaBaTe xpaHu, 3a NpeaoTeBpaTABaHe Ha TAXHOTO M3CyllaBaHe U Ha
pPa3npoCTpaHEeHMETO Ha MUPU3MU, CbXPaHABalTE M B MABTHO 3aTBOPEHWU
CbAoBe MAN TOPOMYKK, NPOMU3BEAEHN OT MaTepuasnv, KOUTO HAMAT BKYC U ca
BOAOYCTONYMBU U HETOKCUYHMU.

fopelwmTe XpaHu TpaAbBa Aa ce OCTaBAT Aa Ce OXNajAaT Ao CTailHaTa
TemnepaTtypa W cnen ToBa Aa Ce MOCTaBAT BbB $puM3epHOTO oTaeneHue. B
NPOTMBEH C/y4al Le MOBAMAAT Ha CbCTOSHUETO Ha APYruTe XpaHu U LWwe
yBEeNUYaT pasxona Ha eNeKkTpoeHeprus.
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Mopepae
H HOmep

Tun Ha
oTAeNeEHNETO

MpenopbvyBaHa
TemnepaTypa 3a
cbxpaHeHue [°C]

XpaHu

OxnaxkgaHe

+2<+6

AuaTta, roTBEHUTE XpPaHW, MAKETUPaAHUTE XPaHu,
N1o4oBeTEe U 3e/IeHYYLUTE, MNEYHUTE MPOAYKTH,
CNAgKULWLINTE U HaNUTKMUTE He ca noaxoAswu 3a
3ampassBaHe.

(***)*-3ampaznas
aHe

IA

-18

Mopckute  papose  (pubaTa,  CKapuawuTe,
pakoobpasHuTe), BOAHUTE N MECHUTE NPOAYKTU
ca noAxoslLM 33 3ampasaBaHe (npenopbysa ce
TAXHOTO CbXpaHeHuWe 3a 3 meceLa; KOJIKOTO
rnoseye € BPEMETO 33 CbXpaHeHWe, TOJIKOBA
noseye ce TrybaT BKyca W XPaHUTENHUTE
CBOICTBA).

***_3ampasnBaHe

Mopckute  gapose  (pubaTa, CKapuawuTe,
pakoobpasHUTe), BOAHUTE U MECHUTE NPOAYKTH
He ca NoAxoAAlLM 3a 3aMpassBaHe (Npenopbysa
Ce TAXHOTO CbXpaHeHWe 3a 3 meceua; KOJAKOTO
noBeye e BPEMETO 33 CbXpaHeHue, TOJIKOBA
noseye ce TrybaT BKyca W XpaHUTENHUTE
CBOWCTBA).

**_.3ampasnBaHe

MopcKkuTe Japose (pubarta, cKapugure,
pakoobpasHuTe), BOAHUTE U MECHUTE NPOAYKTU He
ca noaxoAAawy 3a 3ampasABaHe (NpenopbyBa ce
TAXHOTO CbXPaHeHWe 3a 2 MeceLa; KOJIKOTO noBeye
€ BpemeTo 3a CbXPaHeHWe, TOJKOBa MoBevye Ce
ry6AaT BKyca M XpaHUTeNIHUTE CBOMCTBA).

*-3ampa3ssBaHe

IA
1
[e)]

MopcKkuTe Japose (pubara, cKapugure,
pakoobpasHuTe), BOAHUTE U MECHUTE NPOAYKTU He
ca noaxodAawm 3a 3ampasABaHe (NpenopbyBa ce
TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 1 mecel,; KOJKOTO NoBeye e
BPEMETO 33 CbXpaHeHWe, TOIKOBa noBeye ce rybar
BKYCa M XpPaHUTENHWUTE CBOWCTBA).
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OT XUTMEeHHU CbobparkeHMA BLTPELLUHOCTTA Ha ype/a, BKAUUTENIHO U aKcecoapuTe,

TpAbGBa Aa ce NoYMCTBa PeaoBHO.

BHMmaHue! Mo Bpeme Ha nNouMcTBaHe ypeabT He Tpabsa Aa 6bAe CBbp3aH KbM

efNlekTpuyeckata mpexka. OnacHocT oT TokoB yaap! Mpeau noymnctBaHe M3KAKOYeTe

ypeaa v nssagete Liencena oT eNeKkTpuyeckaTa MpeKa, Uan U3KAYeTe UaM passuiite

aBTOMATUYHMA MNpPEeKbCBay WAM npeanasuTenda. Hukora He nouucTBaliTe ypeaa cC

NnapocTpyiKa. B enekTpuyeckuTe KOMMOHEHTU MOXKe Aa ce HaTpyna Bnara v [a ce

Cb3aaZe onacHOCT OT TOKoB yaap! fopeluata napa moxe Aa AoBede 40 yBperKAaHe Ha

naacTMacoBuTe 4YacTu. YpeawT Tpabsa ga 6bae cyx npeau Aa 6bae nycHaT OTHOBO B

eKkcnaoaTaums.

BakHo! ETepuuyHMTE Macna M opraHUYHUTE Pa3TBOPUTENN KaTo Hanpumep JTMMOHOB

WUAW NMOPTOKANOB COK, MacineHa KucesuHa, Npenapaty 3a MNo4YncTBaHe, CbAbprKaliu

OLeTHa KMCenuHa, morart Aa pasagat naacTMacoBUTe YacTu.

e [la He ce AONYyCKa TaKMBa BELLECTBA Aa BAA3AT B KOHTAKT C YacTUTe Ha ypeaa.

e [la He ce n3non3saT abpasuMBHU NOYMUCTBALLM NpenapaTu.

e li3BageTe xpaHuTe oT ppu3sepa. CbxpaHeTe M Ha X1agHO MACTO U Ao6pe MOKPUTH.

e l3KknoyeTe ypeda W M3BajeTe Llencena OT eNeKTpudyeckata mpexa, uam
U3K/I0YETE UM Pa3BUINTE aBTOMATUYHMA MPEKbCBaY UaK NpeanasuTens.

e [louncteTe ypeaa M akcecoapuTe C Kbpna M xnafaka soaa. Cnepd no4YucTBaHeETo
ns3bbpLieTe C Y4CTa Boda M noacyuieTe.

e Cnep KaTo BCUYKO 6bAe noacylueHo, nycHeTe ypeda OTHOBO B eKcnaoaTauus.

Pa3mpassBaHe Ha ¢ppusepa

®pu3epHOTO OTAe/NeHNe MOCTEMEHHO Ce MOKPMBA CbC CKpexk. Toil TpsabBa pa ce
OTCTpaHABa.

HuKora He M3MNon3BaiTe OCTPU METASIHU UHCTPYMEHTH, 3@ Aa U3CTbPMKETe CKpeXa oT
n3napuTens, 3aWwoTo bBUXTe MoK Aa ro rnospeguTe.

Bce nak, Korato neabT BbpXy BbTpellHaTa 0b6BMBKA cTaHe MHoro aeben, Tpabea ga ce
Hamnpasu Mb/JHO Pa3mpassnBaHe KAaKTo c/esBa:

- U3BAJeTe LEencena OT KOHTaKTa;

- n3Bagete BCUYKU CbXPaHABAHU XpPaHHU, yBMﬁTe 'M B HAKOJZIKO NN1aCTa BECTHUUUN U TU
OCTaBeTe Ha X1a4HO MACTO;

- OCTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHA W MNoCTaBeTe MNOA ypena TaBa 3a cbbupaHe Ha
pa3smpaseHaTa BoAa;

- KOraTo pasmpassBaHeTo 3aBbpLUM, MOACYLIETE HAMb/HO BLTPELIHOCTTa

- BK/IIOYETE Lencesia B KOHTAKTa, 3a Aa CTapTupare ypesa OTHOBO.

85



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

OTCTpa HABAHEe Ha HEU3NPABHOCTU

BHumaHue! lMpean oTcTpaHABAaHETO Ha HEM3NPaABHOCTWU, U3K/IOYETE 3axpaHBaHETo.

Camo KBanuduumpaH eNeKTPOTEXHUK UAM KOMMNETEHTHO siMue TpAbBa Aa OTCTpaHABa

Hen3npaBHOCTU, KOUTO He Ca NOCOYEHUN B TOBa PbKOBOACTBO.

BaxkHo! Mo speme Ha HopmasiHa ynoTpeba ce 4ysaT HAKOM 3ByUM (OT KOMnpecopa, oT

UMPKYyNaLMATa Ha X1agUAHNA areHT).

MNpobnem

Bb3MmoKHa npuymnHa

PeweHne

Ypennt He paboTtn

Lencenbt He e BKAOYEH

unu e pasxnaben

Bkntoyete wencena

MNpegnasutenatr e wusropan

unu e pedeKkteH

lpoBepeTte npeanasuTena un ro

CMeHeTe, aKo e Heobxoanmo

KOHTaKTbT e gedekteH

NoBpeaute no 3axpaHBaHeToO

TpabBa ga 6b4aT OTCTPAHEHU OT

€NEeKTPOTEXHUK
YpeabT 3ampassfBa  Wau 3aBbpTeTe BpeMeHHO
oxnaxkaa npeKaneHo TepmMmoperynatopa Kbm no-Tonsno
ObNbOKo

XpaHuTe He ca AocTaTbyHO | TemnepaTtyparta He e | Buxre pa3gena 3a
3ampaseHu perynmpaHa npasuiHO NMbpBOHAYasHA HACTpPOMKa Ha
TemnepaTypaTa
Bpatata e 6una orBopeHa | OTBapAlTe BpaTaTa camo 3a
3a No-AbAro HeobXoaMMOTO Bpeme
Mpe3 nocnegHute 24 yaca B | 3aBbpTeTe BPEMEHHO
ypega e 6uno nocTaBeHO | Tepmoperynatopa KbM
roNAMO KO/JMYEecTBO TOMAa | No-CTyAeHo
XpaHa
Ypeagbt e  6amM30  po | BukTe pasgena 3a MACTOTO Ha
M3TOYHMK Ha TOMNMHA WHCTaNnpaHe
fonamo  HaTpynBaHe Ha | YNAbTHEHWETO Ha BpaTaTa | BHumaTtenHo 3atonsete

CKPEeX BbPXY YNAbTHEHWETO

Ha BpaTaTa

He e XepMeTU4HO

Te4yawmna y4yaCTbK Ha BpaTaTa

cbc  cewoap (¢  xnagHa

HacTpoiKa). 3aedHo C ToBa
odpopmeTe C pbKa 3aTONNEHOTO
YyNAbTHEHME, Taka 4Ye fJa ce

onpasu

HeobunyaliHu wymose

Ypeawt He e HuBenmpaH

Perynupaiite Kpayetata

YpeabT ce gonupa Ao

cTeHaTa/apyru npegmeTtu

MpemecTeTe NeKko ypeaa

YacT Ha rbpba, Hanp. Tpbba,
ce fonvpa Ao Apyra 4yact oT

ypena nan o CteHata

AKo e HeobxoamMmo,
BHMMAaTe/NIHO OrbHeTe uYacTTa
HacTpaHu
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EKonoruyHo usxsbpnsHe
MoxeTe aa nognomorHeTe 3awmUTaTa Ha oKonHaTta cpeaal
He 3abpaBsiiTe fga cnassaTe MecTHUTE pasnopenbu: npefasaiiTe HepabOTELLOTO e€1eKTPUYECKO

obopyasaHe B NOAXOAALL LEHTLP 33 06e3BpeskaaHe Ha oTnagbumTe.

HEINNER e 3anaseHa mapka Ha Network One Distribution SRL. [pyrute TbproBcKM Mapku u
MMeHa Ha MPOAYKTU Ca TbProBCKM MAaPKU AN PErUCTPUPAHU TbPrOBCKM MApPKM Ha CbOTBETHUTE UM

npuTexartenu.

HuKos vacT oT crneunduKkaunmTe He Moxe Aa 6bae Bb3NPOM3BEXKAAHA NOA Kakeato v Aa 6uno
bopma UM HauMH, UK M3MOMI3BaHa 3a HanpasaTa Ha KakBUTO M Aa 6110 TEXHU NPOU3BOAHM, KaTo

Hanpvmep NpeBoA, NPoMsHa Uau agantaumsa, 6es paspeweHne or NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

C€

To3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBME C HOPMUTE M CTaHAAPTUTE Ha EBponelickaTa 06LHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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